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votre partenaire seminaire, s'engage::

Your conference partner makes the following commitments:

ENGAGEMENT N°1: REACTIVITE & RAPIDITE /reactivity & rapidity

Nous répondons rapidement a tous vos besoins/we respond rapidly to all your requests.

+ Rappel systématique par un conseiller des Hotels Barrieére aux horaires souhaités aprés la 14 demande

d'information/ sales teams always at your disposal: toll-free contact number and email address, automatic recall system adapted
to yourlocal time

+ Disponibilité des chambres et des salles communiquée sous 24h
Room and hall availability notified within 24 hours

+ Devis detaillé sous 48h par email / Detailed quote emailed to you within 48 hours

ENGCGAGEMENT N°2: SUIVI & PRESTATION PERSONNAL'SEE Personalised Service & Follow-up

Une prestation sur-mesure, pensée avec et pour vous
Made-to-measure service, thought through with you and for you

+ Un interlocuteur commercial unique jusqua la signature de votre contrat
A single sales agent until you sign the contract

+ Durantlévenement, un interlocuteur Event Manager vous est entierement dedie
An Event Manager entirely at your service throughout the event

+ Aprés I'événement, un questionnaire de satisfaction est a votre disposition pour améliorer sans cesse

la qualité de nos prestations
After the event, you will receive a satisfaction questionnaire to assist us to constantly improve the quality of our services

ENGAGEMENT N°3: CONF'DENT'AL'TE & TRANSPARENCE/Comfidemt\aht\/&Tramsparency

Vous organisez vos événements en toute confiance /vou organise your events in complete trust.
+ Des conditions générales de ventes identiques dans tous les établissements
Sales terms and conditions are identical in all our resorts

+ Une politique tarifaire transparente entre annonceurs et agences événementielles
A transparentrates policy between announcers and event agencies

+ Totale confidentialité des dossiers /complete confidentiality
+ Nous vous tenons informés des demandes de vos concurrents sur les mémes périodes et les mémes

lieux /we will keep you informed about your competitors request during the same periods and at the same locations

ENGAGEMENT N°4 : RESEAU & QUALITE / rictwork & auality

Des partenaires de choix a la hauteur de vos exigenceS/rop quality partners to meet your expectations

+ Transfert, équipement audiovisuel et technique, lieux de restauration...

Nous vous garantissons des partenaires de qualité sélectionnés par nous et pour vous

Transfers, audiovisual and technical equipment, dining locations.. We guarantee high quality partners selected by us on your behalf.
+ Partenariat SNCF: Un interlocuteur unique est a votre service pour vos trajets en train vers La Baule,

Dinard, Bordeaux, Lille et Strasbourg,.
Partnership with the SNCF: A single contactis available for your train journeys to La Baule, Dinard, Bordeaux, Strasbourg and Lille, who
also undertakes to: notify you about availability within 24 hours, send a quote within 48 hours of your initial contact
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EVENEMENTS & REUNIONS, C'EST :

Barriere, Events & Meetings in briefis:

+ UN ACTEUR MAJEUR ET INCONTOURNABLE du marché francais

avec plus de 30 ansd'expérience et de savoir-faire au service des entreprises.
A major and leading player on the French market, backed by 30 years of experience
and expertise in providing corporate services

4+ UN CHOIX INCOMPARABLE avec un éventail de 11 destinations en France

etau Maroc quirépondra a tous vos besoins.
An unbeatable choice with a range of 11 destinations in France and Morocco to meet

customers' expectations
+ UNE OFFRE ADAPTEE A TOUS TYPES D'EVENEMENTS qui permettra de créer

un événement sur mesure quelgue soit le format de votre manifestation.
Flexible offers to create tailored events, regardless of scale

+ CHAQUE ADRESSE EST UNIQUE et se distingue par son architecture,

son environnement, sa personnalite.
Unique destinations which stand out thanks to architecture, local surroundings and the

building's personality.

+ UNE OFFRE DE RESORT ou tout est a portée de main pour garantir efficacite

et serenite: hebergement, restauration, incentives..
Resort offers encompassing everything you need to ensure your event runs smoothly
including accommodation, catering and incentives, etc
+ UN VERITABLE SERVICE DE RESTAURATION EVENEMENTIELLE
qui fera de votre evénement, un moment exceptionnel a limage de votre entreprise

et de vos collaborateurs.
Event ce

ering to make your event exceptional and true to the image of your company
and employees

+ UNE PALETTE D'INCENTIVES

originaux et variés pour réunir, féderer, motiver vos collaborateurs.
Arange of original and varied incentives to unite and motivate employees
while improving team spirit

+ LA POSSIBILITE DE PRIVATISER CERTAINS ETABLISSEMENTS

de novembre a mars pour des evenements toujours plus inoubliables.
The option to privately hire certain establishments from November to March for even more

unforgettable events
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SUD-OUEST - SOUTH-WEST
+1casino
+ 1salle de réception
panoramique

(jusqua 1000 personnes)
+ 1terrasse avec vue
panoramique sur 'océan
+ 1théatre auditorium
(728 places)
ot * A + 2 restaurants
+ 2 bars

+ 1casino

+ 1panoramic meeting room
(up to 1000 people)

+ 1terrace with panoramic view
on the ocean

+ Tauditorium (728 seats)

+ 2restaurants

+ 2 bars

Biarritz

P> serendre a Biarritz depuis Paris
Getting to Biarritz from Paris

* Par le train: SNCF gare
Paris Montparnasse - gare de Biarritz
(5h15)

* Paravion:aéroport de Biarritz
(1h30)

* Parlaroute: 750 km
depuis Paris par [A11

* By train: SNCF Paris Montparnasse station -
Biarritz station (5 h 15)

« By plane: Biarritz airport (1 hrs 30 mn)

« By car: 750 km from Paris
by the A1t motorway

Place

Clemenceau Biarritz
N | 5h15

Paris
Av.de Verdun 1h15
§ Lyon 1h15
; Lille 3h20
3 Marseille 1h10
Nice 1h 25
Londres 1h 50
Bruxelles 3h20
Bordeaux (2] 1h 55




AQUITAINE

CASINO BARRIERE BIARRITZ

Le Casino Barriere Biarritz est lespace de référence pour les congres et les
loisirs, ancre sur la plage en centre ville. Le batiment emblématique, de style Art deéco,
accueille deux restaurants : le Café de la Grande Plage et le Baccara, & lintérieur
de la salle des jeux de table. Une salle de réception panoramique de 710m2, la Salle
des Ambassadeurs, avec une terrasse de 840m?2 compléetent 'ensemble pour recevoir
jusqua 1000 personnes.

Casino Barriere Biarritz remains the place to be for events and receptions. Conveniently
located in the city center, overhelming the ocean, two restaurants are available: Café de la
Grande Plage and Baccara inside the gaming room. Receptions, meetings and exhibitions
are held in the huge French windows Salle des Ambassadeurs, 710sq.m completed with an
840sg.m terrace.

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

Casino Barriere de Biarritz - 1avenue Edouard VII - 64200 Biarritz
Tel:+33 (0)5 59 22 77 77 - E-mail : casinobiarritzegroupebarriere.com

w
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Clemenceau

Av.de Verdun

Av.M Foch

+ 1salle de réception panoramique
(jusqu'a 1000 personnes)

+ 1terrasse avec vue panoramique
surl'océan

+ 1théatre auditorium (728 places)

+ 2 restaurants

+ 2 bars

+ 1panoramic meeting room
(up to 1000 people)

+ 1terrace with panoramic view
on the ocean

+ Tauditorium (728 seats)

+ 2restaurants

+2bars



Classe/ | Tableenu/ | Théatre/ Talzlaene?er/ec- Cocktail /| Diner (tables de 10 couverts) /
*1m2=10,764 Sqft . . Class-room U-Shape Theatre | rpje myectangle Cocktail Dinner (tables of 10 seats)
Surface Dimensions

(m2)/ (Lx)™m/
Square Dimensions
NOMS DES SALLES /
ROOMS'NAMES

Salle des Ambassadeurs 37x16,60

Scene 8x 6

¢§+¢¢
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BORDEAUX

++*++

4 Bordeaux

@ Matmut
Atlantique

Parc des
Expositions

SOI’t/'e 4c Pont

Centre Ville

La Garonne

d'Acquitaine

Vers Parjg »

+ 1théatre (718 places)

+ Salon des Etoiles (560m2,
capaciteé cocktail : 550 per-
sonnes)

+ 1palais des congres
(2 000 places)

+1casino
4+ 2 restaurants
+ 2 bars

+ 1theatre (718 seats)

+ Salon des Etoiles (6027,79ft2,
cocktail capacity : 550 people)

+ 1convention centre (2,000 seats)

+1casino

+ 2restaurants

+ 2 bars

Serendre a Bordeaux depuis Paris
Getting to Bordeaux from Paris

* Par le train: SNCF gare
Montparnasse, TGV Bordeaux (3 h)

* Paravion: aéroportinternational
de Bordeaux Merignac (1h 10)

* Par laroute : Bordeaux: 650 km
depuis Paris par [A11

* By train: SNCF Gare Montparnasse station,
TGV Bordeaux (3 hrs)

« By plane: Bordeaux Merignac international
airport (1hrs 10 mn)

« By car: Bordeaux: 650 km from Paris
by the A1t motorway

Bordeaux

Paris 2 sh
1h10

Lyon 1h10
Lille B 4h
1h20
Strasbourg [ 6h30
Marseille 1h
Nice 1h
Nantes 40mn
Londres 1h 35
Bruxelles 1h 35
Zurich 3h20




ATLANTIQUE / ATLANTIC

CASINO BARRIERE BORDEAUX

Le Casino Barriére, véritable pole multi-loisirs, vous propose de découvrir un trés beau
complexe, incluant des salles de jeu, des restaurants, des bars et un theéatre avec plus de
50 spectacles paran.

Diners dansants, déjeuners, soirées clés en main jusqua 450 personnes, le Casino
Barriere Bordeaux propose une grande diversiteé danimations et de
moments magiques pour accompagner vos événements d'entreprises.

The Casino theatre Barriere, true multi leisure centre, invites pou to discover a contemporary
complex including game rooms, restaurants, bars and a theatre performing more than 50
events per pear. Dinner dances, lunches, private evenings up to 450 attendee, the Casino
theatre Barriere of Bordeaux offers a great variety of entertaining moments to support pour
corporate events.

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

Rue Cardinal Richaud - 33300 Bordeaux
Tél.: +33 (0)5 56 69 49 00

7 www.meetings-barriere.com
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@ Matmut
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Centre ville

La Garonne

+ 1théatre (718 places)

+ Salon des Etoiles (560m2,
capacité cocktail : 550 personnes)

+ 2 restaurants

+ 2 bars

+ 1theatre (718 seats)

+ Salon des Etoiles (6027,79ft2,
cocktail capacity : 550 people)

+ 2restaurants

+ 2 bars
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Déjeuner ou A
Cocktail déjeuna- | diner spectacle Déjeuner ou

Capacité toire ou dinatoire avec piste sgg‘serissg:‘/:tau?‘!gh
totale / Square /lunch et scéne/ Lunch ordirFl)nerwithout
or dinner cocktail or dinner with d |
dance floor e ey

Buffet assis/ Parterre /
Buffet Ground floor

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Balcon/
Balcony

salon des Etoiles 560 m? 550 pers/ 280 pers / 320 pers/ 250 pers / _ _
people people people people
Théatre du Casino 718 places/ _ _ _ _ 494 places /| 224 places/
seats seats seats
. Devis personnalisé pour chaque évenement afin de vous présenter 'ensemble de nos formules /
Location /Rent .
Personalised quote for each event to present our range of packages

AN

Plan Salon des étoiles

Ouverture %' Ouverture .
partielle 1 partielle 2 Scene 5x2 M
surface 160 M2 surface 400 M? § §
cloisons mobiles E PiSte de dance = =
. 5 surface 63 M? 10,80 M
¥ 29,80 M
S I =

ANIZNIZAN

AN

4++¢+
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ATLANTIQUE / ATLANTIC

PALAIS DES CONGRES DE BORDEAUX

Inauguré en 2003, le Palais des Congrés de Bordeaux est lembleme du nouveau
tourisme daffaires, alliant qualité et modernité. Idéalement situé en bordure rocade,
a proximité du centre-ville et & 15 minutes de l'aéroport international de Bordeaux-
Meérignac, c'est l'atout maitre du tourisme d'affaires de Bordeaux.

3 amphithéatres pouvant accueillir jusgua 2 OO0 personnes, 10 salles de conférences,
un espace dexposition de 3 000 m2, un équipement wif et des infrastructures ultra
modernes, lensemble intégré dans une architecture design se reflétant dans le lac de
Bordeaux, le Palais des Congrés offre un ensemble de prestation de grande qualité.

Inaugurated in September 2003, the Bordeaux Convention Centre combones quality and
modernity and symbolises the regions’s growing meeting industry. Ideally located by one of
the city's kep ring roads, close to the city centre and 15 minutes from the Bordeaux-Merignac
international airport, the centre is a flagship for events in Bordeaux.

The Convention Centre's top-of-the-line amenities include three auditoriums which hold up
to 2,000 people; 10 conference rooms; a 3,000 sqm exhibition space; wireless equipment
andstate-of-the-artfacilities; allcontainedinside anultra-modern structurereflectedonthe
surface of the Bordeaux lake.

Rue Jean Gabriel Domergue - 33300 Bordeaux - France
Tél.. +33(0)5 56 1188 88

www.meetings-barriere.com

©

Bordeaux

/

\

\
&ux ‘
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® Matmut
'Atlantique

parc des
Expositions

Pont
dacquitaine

Centre ville

Vers paris

La Garonne

+ 3 auditoriums
(jusqu'a 2000 personnes)
+ 10 salles de conférences
+ Un espace d'exposition de
3000 m?
+1mezzanine (1800 m?

+ 3auditoriums (until 2000 people)
+ 10 conference rooms

+ A 3,000 sqgmexhibition space

+ 1mezzanine floor (1800 sqgm)
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Surface
en m2*/
Square

“1m?=10,764 Sqft U-Shape |[Class-room| Banquet Theatre Cocktail | Conference
[

NOMS DES SALLES /

ROOMS’ NAMES

D1 44 16 12 - - 20 28
D2 49 16 18 - - 20 35
D1-D2 93 36 42 - - 36 76
E1 70 22 32 - - 30 63
E2 75 26 32 - - 32 63
E1-E2 145 52 80 - - 56 136
F1 83 26 32 - - 32 72
F2 63 20 24 - - 28 54
F1-F2 146 50 78 - - 56 127
G1 43 14 12 - - 16 28
G2 35 12 12 - - 12 22
G1-G2 78 28 30 - - 32 62
HI 50 16 18 - - 20 35
H2 50 16 18 - - 20 36
H1-H2 100 32 54 - - 36 86

¢+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
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SUbD - SOUTH
+ 2 hotels
CANNES + 25 selonderd
+ 22 salles de réunion

(jusqua 570 personnes)

+ 1 palais des congrés
(2 300 places)

+ 2 plages privées
+ 4 * 4+ + P 8 P

+ 2 casinos

+ 5restaurants

+ 4 bars

+ 2 hotels
+ 549rooms
+ 22 meeting rooms
(up to 570 people)
+ 1convention centre (2,300 seats)
+ 2 private beaches
+ 2casinos
+ 5restaurants
+ 4 bars

Se rendre a Cannes depuis Paris
Getting to Cannes from Paris

* Par avion: aeroport Nice Cote
dAzur et aéroport Cannes-Man-
delieu (1h 55)

e Par laroute: 900 km depuis Paris
par A8

* By plane: Nice-Cote dAzur airport
and Cannes-Mandelieu aerodrome

A (thrs 55mn)
« By car: 900 km from Paris by the
2 A8 motorway
S
3
&
= Gare Direction Antibes »

<« Direction Mandelieu . + s ‘Albi
Casino Barriere Le Gray dAlbion

Le Croisette

Av. Francis Tonner

Le Majestic

—O

Casino Barriére
Les Princes

[ )
Palais

Le Vieux Port

des Festivals Cannes
Paris 1h 55
4h
Lyon a
1h30
Lille 2h15
Strasbourg 1h 50
Marseille [ 2h
Nice [ 35mn
Nantes 2h 05
Bordeaux 1h 50
Londres 3h
Bruxelles 2h 20
| 1 Zurich 3 h 40
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COTE D'AZUR / FRENCH RIVIERA

HOTEL BARRIERE
LE GRAY D'ALBION CANNES ***

Idealement situé entre la mer et l'artere commercante des prestigieuses boutiques de
Cannes, I'Hotel Le Gray dAlbion Cannes constitue un refuge de sérénité a deux pas de
l'effervescence dela Croisette. Décoré dans un style contemporain, cethétel chaleureux
surla Cote dAzur compte 176 Chambres et 24 Suites, qui vous offriront un confort haut
de gamme.

Le premier eétage de 'hotel est réserve aux espaces de travail et de réunion dans un cadre
moderne et fonctionnel, aux équipements adaptés a vos besoins.

Lhoétel dispose d'une plage privée sur la Croisette offrant un accés privilégié a la mer
Méditerranée. Le soir venu, plongez dans le royaume des machines a sous et des jeux de
table dans I'un des deux Casinos Barriere a deux pas de 'HOtel Le Gray dAlbion Cannes.

Ideally located between the sea and Cannes’ luxury shopping area, the Hotel Le Gray d'Al-
bionis ahaven ofpeacejusta few steps away from the busp Croisette. Our cosp hotel on the
Riviera is modern and has 174 top of the range rooms and 24 suites.

The first floor is dedicated to business providing meeting rooms in modern, functional
settings and facilities that meet all requirements.

The hotel has a private beach on the Croisette specially reserved for guests. And when night
falls, dive into the kingdom of slot machines andtable games at one of our two casinos near
the hotel.

38, rue des Serbes - 06408 Cannes - France
Tél.. +33 (0)4 92 99 79 79 - E-mail : graydalbion@cannesbarriere.com

13 www.meetings-barriere.com

HOTEL BARRIERE

LE GRAY D'ALBION

CANNES

+ 176 chambres et 24 suites
+ 8 salles de réunion
(jusqu'a 196 personnes)
+ 1plage privée & son restaurant
+ 1restaurant entiérement
privatisable
+1bar

Certifié 1ISO 9001 et 1ISO 14 001

+ 176 rooms and 24 suites

+ 8 meeting rooms (up to 196 people)
+ 1private beach & its restaurant

+ 1restaurant that can be privatized
+1bar

Qualified ISO 9001 and ISO 14 001



*1m?=10,764 Sqft

ROOMS' NAMES

NOMS DES SALLES

Surface | Surface Dimensions Dimensions
(m2)/ | (sqft)/ Lx)M/ (LxW)Fft/
Square | Square Dimensions Dimensions

Croisette1 42 452 95x 4,4 3117 x 14,43 24 21 35 14 - 30
Croisette 2 71 764 95x74 3117 x 24,28 45 27 60 28 100 70
Croisette 3 69 743 95x72 3117 x 23,62 45 27 60 28 100 70
Croisette 1+2+3 180 1938 19x9,5 62,34 x3117 126 60 196 84 400 200
Esterel1 76 818 10,7 x 71 3511x23,30 45 30 60 35 100 60
Esterel 2 61 657 85x71 27,89x23,30 36 24 50 28 100 60
Azur 34 366 6,5x4,2 21,33 x13,78 15 15 20 7 30 20
Suquet 41 443 825x5 2706 x 16,40 15 15 30 14 - -
4 Saisons 230 2475 17,4 x 16,8 5710 x 55,40 - - - 70 400 210
Lérins 41 441 6,9x6,04 2264 x19,81 24 18 50 21 30 40
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COTE D'AZUR / FRENCH RIVIERA

HOTEL BARRIERE
LE MAJESTIC CANNES ****

Face au Palais des Festivals et a la mer, vivez I'expérience de 'HOtel Le Majestic Barriere.
Sa plage privée entierement reconcue et ouverte toute lannée, aux espaces couverts
et modulables, constitue un cadre idéal pour accueillir vos événements.

Coteé bien-étre, le Spa Diane Barriére de 450 m? est doté de 5 cabines de soin, d'un
hammam, d'un sauna et d'une salle de fitness ultra moderne.

Plus spacieux et plus raffiné, 'Hotel Le Majestic Barriere Cannes offre a sa clientele une
cuisine typiquement francaise, avec ses 3 restaurants : Le Fouguet's Cannes, La Petite
Maison de Nicole, une table typiquement provencale et le restaurant de la plage privee
qui conjugue Méditerranée et convivialité.

Enjop the true Majestic experience, facing the Festival hall and the sea.

Fromthe hotel's private beach, which has beenentirelpredesigned andis openallpear, to the
indoor, adjustable areas, the settings are ideal to host all pour events.

Regarding wellbeing, the 450 sqgm Spa Diane Barriére boasts 5 treatment booths, a ham-
mam, a sauna and ultra modern fitness facilities.

More spacious and refined, Hotel Le Majestic offers customers top-quality typical French
cuisine at 3 restaurants: Le Fouquet's Cannes, the Provencal Petite Maison de Nicole and
our friendly private beach restaurant.

10 La Croisette - 06400 Cannes - France
Tél.: +33 (0)4 92 98 77 OO - E-mail : majesticecannesbarriere.com
Réservation groupes - cannesmeetingecannesbarrierecom - Tél.: +33(0)4 92 98 77 00

| 15 www.meetings-barriere.com
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HOTEL BARRIERE

LE MAJESTIC

CANNES

Le Gray dAlbion
—0

Casino Barriére
Le Croisel

e
Le Majestic
0

+ 257 chambres et 87 suites dont
70% des chambres ont vue mer

+ 5 suites d'exception

+ 14 salles de réunion
(jusqu'a 330 personnes)

+ 3 restaurants

+ 3 bars

+1Nouvelle plage privée ouverte
toute l'année

+ 1piscine extérieure chauffée
toute l'année

+ Spa Diane Barriére

+ Wifi gratuit pour les séminaires

Certifié 1SO 14 001

+ 257 rooms and 87 suites
(70% with sea view)

+ 5 exceptional suites

+ 14 meeting rooms (up to 330 people)

+ 3restaurants

+ 3 bars

+ 1new private beach opened all pear round

+ 1outdoor swimming pool heated all pear
round

+ Spa Diane Barriere

+ Free Wifi for meetings

Qualified ISO 14 001

o

THE LEADING HOTELS
OF THE WORLD"



*1'm?=10,764 Sqft Cocktall Banquet Half moon

Surface|Surface| Dimensions | Dimensions
Lx)™m/ (LxWw)ft/
Dimensions Dimensions

Boar-
room/
Boardroom

Buffet/
Buffet

Square | Square

NOMS DES SALLES /
ROOMS’ NAMES

Deauville 1 80 861 1Mx71 36,09 x 23,29 47 30 80 35 100 - - - -
Deauville 2 40 431 59x7 19,35 x 22,97 30 18 46 14 30 - - - -
Deauville 1+2 120 1292 16,9x71 | 55,45x23,29 85 48 130 56 150 - - - -
Courchevel1 140 | 1507 155x9 50,86 %2953 120 51 150 63 200 - - - -
Courchevel 2 60 646 6,75x9 | 22,15x29,53 54 30 65 28 60 - - - -
Courchevel 1+2 200 | 2153 22x9 7218 x 29,53 180 75 210 105 320 - - - -
La Baule 130 1399 17X77 55,77 x 25,26 87 57 140 70 - - - - -
St Barth 36 388 79 X 4,5 2591x 14,76 14 personnes en table pleine - -
Diane Barriere Desseigne 1 80 861 919x8,71 | 30,15 x 28,58 63 33 80 35 - - - - -
2iane Barriere Desseigne 3 80 | 861 | 105x8 |3445x2953 72 33 35 - 42 - - - -
Diane Barriere Desseigne 1+2 150 1615 1797 x8,40| 5896 x 28 14 57 160 63 400 - - - -
Diane Barriere Desseigne 1+2+3 | 270 | 2907 | 30x85 | 98,46 x29,53 168 - 280 120 - 500 - - -
Croisette 400 | 4306 | 24x16,5 | 7874 Xx5414 - - - - 800 400 - 300 -
Dinard 108 163 12x9 39,37 x 29,563 50 21 50 - 200 100 - - -
Terrasse Dinard 60 646 12X 4,8 39,37 x15,75 - - - - 200 90 - 70 -
Marta Barriére 1+2 270 | 2905 (13,77 x18,18| 4518 x 59,65 180 54 320 154 500 - - - -
Marta Barriére 1 123 1323 13,77 x 8,92 | 4518 x 29,27 72 39 130 77 250 - - - -
Marta Barriére 2 123 1323 13,77 x 8,92 | 4518 x 29,27 84 39 150 84 250 - - - -
Galerie Marta Barriére 213 | 2292 | 21,9x8,92 | 71,85x 29,27 - - - - 300 - - - -
Naoura 73 785 | 6,8x10,77 | 22,31x 35,33 18 personnes en table pleine -

Joy 32 344 | 569x572 | 1867 x1877 24 15 30 - - - - - 18
Alexandre 43 463 | 767x5,72 | 2516 x18,77 30 15 40 14 - - - - 18
Alexandre & Joy 75 807 (13,36 x5,72| 48,83 x18,77 36 21 70 21 - - - -

Restaurant la PLage 500 | 5380 | 36x18,35 | 11811 x 4708 - - 30 - 600 330 - 280 18
Restaurant la PLage avec tente | 870 | 2364 - - - - 40 14 1000 630 - - 18
Le club 507 | 5437 - - - - 70 21 400 - - -

15R ETAGE
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



COTE D'AZUR / FRENCH RIVIERA - CANNES

PALAIS DES FESTIVALS

Situe en face de 'Hotel Barriere Le Majestic Cannes et de 'HOtel Barriere Le Gray dAlbion
Cannes, connu dans le monde entier pour abriter chaque année le Festival de Cannes et
des grands salons internationaux (MIDEM, MIPIM..), le Palais des Festivals et des Congres
de Cannes est un lieu capable daccueillir les manifestations les plus ambitieuses de la
culture, des meédias et des entreprises. Organisation, logistique et sécurité y prévalent
dansla plus parfaite efficacité.

Located opposite the Hotel Le Majestic Barriére and Hétel Le Gray d'Albion hotels, know
world wide as the host of the annual Cannes Film Festivals et des Congrés in Cannes is a
buiding which can accommodate the most ambitious cultural, media and business events.
Here, organisation, logistics and security operate with seamless efficiency.

La Croisette CS 30 051- 06414 Cannes
Tél.: +33 (0)4 93 39 01 01

| 17 www.meetings-barriere.com

Cannes

Le Gray dalbion
—0

Casino Barriére
Le Croisette

Le Majestic
~0

+ 1auditorium (2 300 places)

+ 1théatre (1000 places)

+ 14 salles (de 20 a 400 places)

+ 1foyer d’exposition de 6 800 m?
+ 1terrasse de 1300 m?

+ 1auditorium (2,300 seats)

+ 1theatre (1,000 seats)

+ 14rooms (20 to 400 seats)
+ 1exhibition hall (6800 sq.m)
+ 1terrace (1,300 sq.m)



*1'm?=10,764 Sqft

NOMS DES SALLES /
ROOMS NAMES

Grand Auditorium Louis Lumiére

Surface

(m?)/

Square

Auditorium Claude Debussy

Salle Estérel - - 452 - - - -
Auditorium A 349 - 280 - - - -
Auditorium B 40 24 40 20 - - -
Auditorium K 179 - 147 - - - -
Auditoriums C et D 45 24 40 20 - - -
Auditorium E 40 24 40 20 - - -
Auditoriums Fet G 35 22 35 20 - - -
Auditorium H 50 32 50 26 - - -
Auditoriums l et J 85 40 80 32 - - -
Salle de Conférence de Presse 300 4130 210 60 - - -
Verriére Californie 100 60 96 44 - - -
Zone d’Expositions : Espace Riviera| 6877 - - - - - -
Les Ambassadeurs 1168 400 800 - 900 2500 -
La Rotonde Riviera 2650 - - - - 1752 -

4+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE
Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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EST = EAST
+ 42 Chambres & Suites
< O' I R‘ H EVE I + 1salle de cinéma
(15 personnes)

+ 3restaurants

+1bar
+1Ski Room (240m2)
+18pa (1000m2)

0#*4»

+ 42 Rooms & Suites
+ 1cinemaroom (15 people)
+ 3restaurants

+ 1bar
+ 1SkiRoom (240sgm)

+1Spa (1000sgm)

LONDRES (®

P> serendre a Courchevel
Coming to Courchevel
H e Paravion:
i (® BRUXELLES Aéroport de Chambeéry 1h15
\ / Aéroport de Geneve 2h00
Aéroport de Lyon St Exupéry 2h00

AN /
N ,I « Entrain:
1 P
! Liaison TGV
Paris - Moutiers: 4h30

1
1
1
/
’.' * En voiture::
\ | Genéve: 2h00
i Lyon 2h00
' Chambeéry 1h15
‘.| Moutiers 30min
1
\

Y /1;@ GENEVE -Bpplane:
LYON()-_---- o Chambéry airport 1h15
£ oamounens | Semevane:
CHAMBERY * Lyon airport 2h
COURCHEVEL
By train:

Paris-Mottiers: 4h30

*Bpcar:
NICE (&) A4~ Geneve: 2h00
Lyon: 2h00
Chambéry: 1h15
Mottiers: 30 minutes




ALPES FRANCAISES / FRENCH ALPS

HOTEL BARRIERE
LES NEIGES COURCHEVEL****

Situe au pied de la mythique piste Bellecote et au coeur du village de Courchevel 1850,
Les Neiges est un véritable chalet d'exception avec 42 Chambres et Suites offrant un
accés facile au plus grand domaine skiable du monde : Les 3 Vallées. Echappez-vous
du quotidien et vivez une expérience unique, avec pour toile de fond les montagnes
enneigées: balade en chiens de traineaux, randonnée moto-neige, vol en Montgolfiére
ou parapente, challenge multi glisse, diner en yourte, découverte des 3 Vallées, conduite
de chenillette, first track, descente aux flambeaux, course de luge, chute libre, parapente,
initiation au skide randonnée, déjeuner sur les pistes.. Nos créateurs d'expériences sont
a votre disposition pour réaliser un programme sur mesure pour votre événement a
Courchevel.

Located atthe footofthelegendary Bellecdterun, atthe heart of Courchevel1850,Les Neiges
is an exceptional chalet. With its 42 rooms and suites, it boasts easp access to the world's
largest ski area, Les 3 Vallées. Get away from the daily routine and experience something
unique, with snow-capped mountains as pour backdrop. Discover unique and unusual
activities : dog sledrides, snowmobiling, hot air balloonrides, paragliding, snowsport multi-
challenges, dining in a purt, exploring Les 3 Vallées, driving a piste groomer, early morning
first track ski sessions, torchlit descents, toboggan races, skp diving, introduction to ski
touring, lunch on the slopes, firework displaps.. Our experience makers are on hand to
design a tailor-made programme for pour Courchevel event.

422, rue de Bellecote - 73120 Courchevel - France
Tél.. +33 (0)4 57 55 22 OO - E-mail : reservations.hotellesneiges@groupebarriere.com

www.lesneiges-courchevel.com

+

HOTEL BARRIERE

LES NEIGES

COURCHEVEL

+ 42 Chambres & Suites
+ 1salle de cinéma

(15 personnes)
+ 3 restaurants
+1bar
+ 1 Ski Room (240m?)
+1Spa(1000m3)
+Conciergerie
+ Navette 24h/24

+ Organisation
des transferts

+ 42 Rooms & Suites

+ 1cinemaroom (15 people)
+ 3restaurants

+ 1bar

+ 1SkiRoom (240sqm)
+1Spa (1000sqm)

+ Concierge service

+ Free 24h shuttle service
+ Organisation of transfers

L A MEMBER OF
H THE LEADING HOTELS

OF THE WORLD
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NORD - NORTH

DEAUVILLE

++*++

Deauville

‘Casino Barriére Trouville

Vieux port

w—QO Le Normandy

*Casino Barriére Deauville

[ ]
Hippodrome
Deauville
La Touques

[ J
Hippodrome
de Clairefontaine

%?}\\ L'Hétel du Golf

Colf Barriére
Deauville

&
Colf Barriére
Saint Julien

+ 3 hotels

+ 688 chambres

+ 39 salles de réunion
(jusqua 500 personnes)

+ 1auditorium (656 places)

+ 1théatre (400 places)

+ 1palais des congres
(1497 places)

+ 2 casinos

+ 14 restaurants

+ 14 bars

+ 1club karaokeé

+ 3 spas

+ 2 golfs

+ 3 hotels
+ 656 r0O0MS
+ 39 meeting rooms
(up to 500 people)
+ 1Tauditorium (656 seats)
+ 1theatre (400 seats)
+ 1convention centre (1,497 seats)
+ 2casinos
+ 14 restaurants
+ 14 bars
+ 1karaoke club
+ 3spas
+ 2 golfcourses

Serendre a Deauville depuis Paris
Getting to Deauville from Paris

* Par le train : gare SNCF
Trouville-Deauville (2 h)

* Parlaroute: autoroute A13
(200 km depuis Paris)

* Paravion: aéroport
Deauville Normandie

* By train: SNCF Trouville-Deauville station
(2 hrs)

« By car: A13 motorway (200 km from Paris)

« By plane: Deauville Normandie airport

Deauville
Paris ) 2h
Lyon 4h
3ho05
Strasbourg a Al
3h
Marseille 3h20
Nice 3h 30
5h 30

Bordeaux 0
3h30
4h15

Londres a8
2h
Bruxelles 3h20
Zurich 3h30




NORMANDIE / NORMANDY

HOTEL BARRIERE
L'HOTEL DU GOLF DEAUVILLE****

\

Sur les hauteurs de Deauville, a lécart de leffervescence des Planches et de
sa mythique plage, L'HOtel du Golf Deauville domine toute la baie. Cet hotel
entierement rénove, a la décoration chic et sobre, est au cceur du plus impressionnant
site golfique de Normandie : une halte verte au calme pour des conventions conviviales
dédiéesalacohésiondéquipe Associé au Club-House, LH6tel du Golf Deauville permet
a toute manifestation d'étre gérée en compléte autonomie.

High above Deauville, awap from the bustle of Les Planches and its legendary
board walk, the Hoétel du Golf Barriére offers stunning views of the entire bay. This hotel,
fullp refurbished, with its sleek and sophisticated décor; lies in the heart of Normandy's most
impressive golfingdestination and offers a natural and serene environment for fun and
relaxed team-building events. In conjunction with the Club House, the Hotel L'H6tel du Golf
Deauville allows any event to the handled completely independently.

Le Mont Canisy, Saint-Arnoult - 14800 Deauville - France
Tél.. +33(0)2 3198 66 21- E-mail : meetings@groupebarrierecom

| 24 www.meetings-barriere.com
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HOTEL BARRIERE

L'HOTEL DU GOLF

DEAUVILLE

Deauville

A
PARIS

Pasino Banitre Trouville

Vieux port

.
&, [ =0 LeNormandy

®casino sariere Deauville
.
Hippodrome

Deauville
LaTouques

Hippodror
de claetontaine

—O0
@ LHotelduGolf

GolfBarriere
Deauville

Golf Barriere
saint Julien

+ 159 chambres et 11 suites
+ 1 salles de réunion
(jusqu'a 250 personnes)
+ 2 restaurants
+ 2 bars
+1Spa Diane Barriére
+ 1centre de fitness
+ 2 parcours de golf (9 et 18 trous)
+ 2 courts de padel
+ 3 courts de tennis
+1Club House
+ 1piscine extérieure chauffée
+1hammam
+1sauna

+ 159 rooms and 11 suites

+ 11 meeting rooms (up to 250 people)
+ 2restaurants

+ 2bars

+ 1Spa Diane Barriére

+ 1fitness center

+ 2 golfcourses (9 and 18 holes)
+ 2 padel courts

+ 3 tennis courts
+1ClubHouse

+ 1outdoor pool

+1 hammam

+1sauna
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*1m?=10,764 Sqgft
q Surface

en m?2*/
NI

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

L

Classe/ | Cockta Banquet/ | Tableenu/
lass-room| Cocktail Banquet U-Shape
[

Half-moon

Restaurant Le Lassay - - - 200 150 - - -
Canisy 61 - - 50 48 - - -
Touques 30 20 - 30 24 - = -
La Pommeraie 273 250 110 250 204 58 90 -
Le Paddock 70 - - 60 - - - -
Yearling 1 68 70 36 - - 24 30 24
Yearling 2 68 70 36 - - 24 30 24
Yearling1+2 139 120 84 120 - 42 55 66
Alezan 34 29 12 - - 14 10 14
Jumper 44 40 16 - - 22 15 22
Saint-Arnoult 40 40 16 = - 22 15 22
Saint-Denac 41 40 16 - - 22 15 22
Saint-Julien 40 40 16 - - 22 15 22
Fairway 32+8 - - - - - - 12
REZ-DE-JARDIN
ety y =
JUMPER i_ S A\ -IEI:
] | | il
R @]WGZ YEARLING 1
L B
|
REZ-DE-CHAUSSEE
TERRASSE Terrasse
=\
REZ-DE-CHAUSSEE
LA POMMERAIE T © LASSAY o T 2

ENTRESOL (ETAGE)

= L —
: g
]

SAINT-JULIEN

Toilttes
Toilettes
:

Eiﬁ

4+*+¢

salle de restaurant

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére

CANISY

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218

TOUQUES
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HOTEL BARRIERE

LE NORMANDY

DEAUVILLE

= Z
Deauville

PARIS

<+

‘Casino Barriére Trouville

Hippodrom;

ae lirefontaie
—O0

LHotel du Golf

Golf Barriére
Deauville

Golf Barriere
saint Julien

NORMANDIE / NORMANDY

HOTEL BARRIERE
LE NORMANDY DEAUVILLE ****

+ 226 chambres et 45 suites

Cette adresse incontournable de la céte normande est dotée dune forte capacité + 17 salles de réunion

daccueil. situé dans le centre chic de Deauville, IHotel Le Normandy offre une (jusqua 120 personnes)

architecture authentique de manoir normand modernisé par tous les services d'une + 1restaurant

hotellerie haut de gamme. Directement connecte au Palais des Congres via le casino, +1bar

il est tout indiqué pour des séminaires d'envergure mais aussi pour des réunions plus + 1piscine intérieure

confidentielles. + 1Spa Diane Barriére
+1hammam

This «must-see» destinationon the Hotel Le Normandy coastoffers extensive capacity and +1sauna

awarmwelcome. Located in the upmarket centre of Deauville, the Normandy Barriére offers + 1centre de fitness

the authentic architecture of a Norman manor, modernised to provide all the amenities of a + Acces au Casino et au Centre

luxury hotel. Directly connected to the convention centre through the casino, it can perfectly International de Deauville par

accommodate large-scale meetings as well as smaller, more intimate gatherings. un acces direct.

+ 226 00mMs and 45 suites

+ 17 meeting rooms (up to 120 people)

+ Trestaurant

+ 1bar

+ Tindoor pool

+ 1Spa Diane Barriére

+Thammam

+ 1sauna

+ 1fitness center

+ Acces to the Casino and the centre
International de Deauville
by underground

38 Rue Jean Mermoz - 14800 Deauville - France
Tél.: +33(0)2 3198 66 21- E-mail : meetings@groupebarrierecom

| 26 www.meetings-barriere.com



CAPACITES capacity

NOMS DES SALLES  MESURES SUPERFICIE* PeETEEy
Room's names Measurement Square u Théatre Classe Cabaret Pavé Cocktail Diner assis
U-Shape Theatre Class room Cabaret Paved Cocktail Seated lunch
ordinner
DEAUVILLE (1+2) 20,57*6,35 126 m2 48 140 68 56 44 150 80
LA BAULE (1+2) 16,82 * 6,30 104 m2 40 90 48 42 40 120 60
CANNES (1+2) 1541%6,38 91m?2 32 65 44 35 32 80 60
LE TOUQUET (1+2) 10,25*6,35 61m2 24 40 32 24 20 50 40
DINARD (1+2) 10,24 * 6,35 61m2 24 40 32 24 20 50 40
RIBEAUVILLE 736*5,54 40 m2 16 30 18 16 16 25 -
FOUQUET'S PARIS 638*528 32 m2 12 15 12 - 12 - -
LILLE 6,35*4,98 30 m2 12 15 12 - 12 - -
FOUQUET'S 635*4,95 30 m? 12 15 12 - 12 - -
ENGHIEN LES BAINS 506*3,84 20 m? - 12 - - 8 - -
COURCHEVEL 508*384 19 m2 - 12 - - 8 - -
MARRAKECH 512*383 20 m2 - 12 - - 8 - -
*1'm?=10,764 Sqft
& | g
Club Ado .
BOUT 1 J%/ i
Cusine
! _L%% o S - g 'ﬂ
M L

MARAKECH

COURCHEVEL

ENGHIEN

DEAUVILLE 1-2

RIBEAUVILLE

{ ,

27

I BOUT RESERVE
wJ lN| T \A! Office
c —| c c '] {‘
g L1 L & ) J
I Escalier I -
Casin o~ AN (=
-rln T . | E
BOUT COIFF
DINARD 12 LE TOUQUET 12 FOUQUETSNY || LILLE CANNES 1-2 EQUQUETS LA BAULE 1-2
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=" ——— = —— ——
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



HOTEL BARRIERE

LE ROYAL

DEAUVILLE

{
)

— |

Deauville

PARIS

—0
LHotel du Golf

GolfBarriere
Deauville

Golf Barriere
saint Julien

NORMANDIE / NORMANDY

+ 219 chambres et 28 suites

HOTEL BARRIERE + 12 salles de réunion
LE ROYAL DEAUVILLE ***>** (jusqua 200 personnes)

+ 1restaurant

+1bar

+1Spa Diane Barriére

+ 1piscine extérieure chauffée
+1hammam

+1sauna

+ 1centre de fitness

Monumental et mythique, 'HOtel Le Royal dresse, face a la mer, sa facade de grand
hotel dédié aux manifestations de haut niveau. Dans un cadre professionnel, il
s'avére étre un havre de prestige trés efficace qui peut gérer de facon autonome
des groupes jusqua 200 personnes. Un lieu idéal pour travailler face & l'une des plus
belles vues de Deauville.

+ 219 rooms and 28 suites
+ 12 meeting rooms (up to 200 persons)
+ Trestaurant

The Hotel Le Ropal faces the sea with an imposing and legendary facade which
encloses a fine hotel dedicated to high-level events. In professional surroundings, it
provides a prestigious retreat able to efficiently and independently accommodate

+ 1bar
groups of up to 200 persons. An ideal place to work in front of one of the most beautiful +1Spa Diane Barriére
views of Deauville. + 1heated outdoor pool
+Thammam
+1sauna

+ 1fitness center

Boulevard Cornuché - 14800 Deauville - France IWI

Tél.. +33(0)2 3198 66 21 - E-mail : meetings@groupebarriere.com TIE LRABING METRLS
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CAPACITES capacity

Banquet
NOMS D'ES SALLES MESleRES SUPERFICIE* Déjeunerou| Banquet ist: o
RIS M FISEETEEE SR u Théatre Classe Cabaret Pavé Cocktail | Dinerassi | (déjeuner Pd
U-Shape Theatre | Classroom | Cabaret Paved Cocktail |Seated lunch| ou diner) B anse ¢
ordinner Banquet anque
dancefloor
LA BAULE (1+2) 222*78 173 m2 52 165 12 60 66 250 80 100 80
DEAUVILLE (1+2+3) 18*10 180 m2 60 186 126 66 60 250 - - -
TROUVILLE 82*4,4 36 m?2 15 - - - - - - - -
CANNES 82* 4.4 36 m?2 15 - - - - - - - -
SUCHET 10*5 50 m2 20 51 36 24 24 50 - - -
JOURDAN 10*5 50 m2 20 51 36 24 24 50 - - -
MASSENA 10*5 50 m2 20 51 36 24 24 50 - - -
BRUNE 10*5 50 m2 20 51 36 24 24 50 - - -
LANNES 98*5 49 m2 14 - - - - - - - -

*1'm?=10,764 Sqft
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetings@groupebarrierecom

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



ODRMANDIE / NORMANDY

NO

CASINOS BARRIERE
DEAUVILLE & TROUVILLE

Les Casinos Barriere Deauville et Trouville demeurent au fil du temps les adresses
incontournables pour vos evénements et réceptions. Idéalement situé a proximité de
nos hotels Barriére Le Royal et Le Normandy, face au CID, le Casino Barriere Deauville
accueillera vos séances plénieres, grace a son petit théatre al'italienne de 400 places, et
a son auditorium allantjusqua 656 places. Au Casino Trouville vous pourrez dejeuner ou
diner dans le salon de réception « Les Gouverneurs », magnifique salle disposant d'une
surface scénique permettant l'organisation d'un spectacle.

Casinos Barriere Deauville and Trouville will always be the place to go for events and
receptions. Conveniently located next to the Hoétel Barriére Le Ropal and Le Normandy
opposite the CID, the Casino Barriere de Deauville is available for pour conferences, which
can be held at the Italian theatre (400 seats) and at the auditorium (656 seats).

The Casino Barriere de Trouville offers the ideal settings for hosting events and receptions.
Lunches & dinners can be held in the “Les Gouverneurs” hall, a magnificent reception hall
including a stage for shows/presentations.

Nous vous rappelons que l'accés a la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment

Casino Barriére Deauville - 2 rue Edmond Blanc - 14800 Deauville = France - Tél.: +33 (0)2 3114 3114
Casino Barriére Trouville - Place Maréchal Foch - 14360 Trouville Sur Mer - France - Tél.: +33 (0)2 3187 75 OO
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RESORT

BARRIERE

DEAUVILLE

_ 4 Deauville
PARIS

Casino Barriére Deauville

+ 1auditorium (656 places)

+ 1amphithéatre (400 places)

+ 2 bars

+ Le salon des Ambassadeurs
(700 personnes)

+ Lerestaurant Le cercle
(90 couverts)

+ Lesrestaurants des Planches
(840 couverts)

+ Lerestaurant Le Brummel
(170 couverts)

+ 1club karaoké

+ Tauditorium (656 seats)

+ 1amphitheatre (400 seats)

+ 2bars

+ The “Ambassadeurs” hall (700 persons)

+ “Le cercle” restaurant (90 seats)
+ “Les restaurants des Planches”
(840 seats)

+ “"Le Brummel” restaurant (170 seats)
+ 1karaoke club

Casino Barriére Trouville

+ 1salon de restaurant
semi-privatif (100 couverts)

+ 2 bars
+ 1discothéque
+ 1restaurant (50 places)

+ 1salon de réception (280 places)

+ 1semi-private banquet hall (100 seats)

+2bars

+ 1nightclub

+ 1restaurant (50 seats)

+ 1reception hall (280 persons)
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*1'm?2=10,764 Sqft

NOMS DES SALLES /
ROOMS’ NAMES

CASINO BARRIERE DEAUVILLE

Banquet 10 couverts /| Banquet 12 couverts / | Cocktai Classe
Banquet avec piste Banquet avec piste Cocktail |Class-room
5

Surface
enm?2*/
Square

C?ébnaes ié;aclg:tuerile danse)| 850 300 360 700 300 552 70 270
Théatre - - - - - 400 - -
Auditorium Sceéne - - - _ 654 (assises) _ _
avec balcon
Fagade mer

Boulevard Cornuche

v 4
Terrasse Terrasses 1 Terrasses Terrasses
A Hall e, I o™ 55
d’honneur ° ol
. " = | b
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CASINO BARRIERE TROUVILLE

*1'm?=10,764 Sqft

Surface
en m2*/
Square

Au um/| Del ne/
ditorium Half-moon
oo

NOMS DES SALLES / [S=225252] S

ROOMS' NAMES
Salon des Gouverneurs

(avec scéne sans piste
de danse)

222

260

280

Salon des Gouverneurs
(avec scéne - avec piste

425

190

212

250

380

180

130

400
15

de danse)

Mezzanine de la Vil-

latara 133 B -

100 130 - - -

¢+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



NORMANDIE / NORMANDY

CENTRE INTERNATIONAL
DE DEAUVILLE

Directementrelié a 'lHOtel Le Normandy via le Casino, le Palais des Congrés (CID - Centre
International de Deauville) dédie entierement ses 18 OO0 m?2 a laccueil et la mise en
ceuvre de votre projet. Des fonctionnalités haut de gamme de ses espaces au savoir-
faire de son équipe dédiée, tout est réuni pour que tout soit réussi.

The Deauville Congress Centre (CID - Centre International de Deauville) provides 18,000
sgmto hostpour event. State-of-the-art facilities and areas, plus expertise from dedicated
staff; everpthing here is geared up for the success of pour event.

Les Planches - 1 Avenue Lucien Barriere BP 71100 - 14801 Deauville - France
Tel.: +33 (0)2 3114 14 14

| 32 www.meetings-barriere.com

Deauville

CENTRE INTERNATIONAL
DE DEAUVILLE

Deauville

A
PARIS

Pasino Banitre Trouville

eeeeee

Hippo
aechire

—O0
@ LHotelduGolf

GolfBarriere
Deauville

Golf Barriere
saint Julien

+ 2 auditoriums
(jusqua 1720 places)

4+ 1scéne de 350 m?

+ Plusde 7 000m?2
de surface d'exposition

+ 20 salles de sous-commission
(jusqua 400 m?)

+ 1bar-salon de 360 m?

+ 1terrasse de 2500 m? avec
une tente extensible
(de 700 41200 m?

+ 2 auditoriums (until 1,720 seats)

+1stage (350 sqgm)

+ Over 7000 sq.m of exhibition halls)

+ 20 commitee rooms (until 400 sq.m)

+ 1cocktail-lounge (360 sq.m)

+ 1terrace (2,500 sgm) with an
extensible tent (from 700 to 1200 sqgm)



Surface
en m?*/
Square

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Auditoriums

Théatre/ | Classe/
Theatre lass-room
]

rré/ |[Cabaret (table rondes)/
Cabaret (round tables)

Tableenu/| CcCa
U-Shape Square

Administration

Lexington - 223 - - - - ] Esp l;gg%empf ivée Jardins
- 523 - - - - :

Michel d'Ornano - 847 - - - - :

] Espace

- 1497 - - - - ] technique Cafétéria J

Salles de commission / Meetingrooms L Trrmmmrrrrnnes
Batman 1 63 50 24 20 24 - L
Batman 2 62 50 24 20 24 -
Batman 1+2 125 105 56 36 44 - Accueil
Scarlett1 67 60 24 20 24 -
Scarlett 2 66 60 24 20 24 -
Scarlett 1+2 133 120 62 36 44 - ( )
Falstaff 1 60 50 24 20 24 -
Falstaff 2 59 50 24 20 24 -
Falstaff 1+2 19 105 52 36 44 -
James Bond1 73 60 28 20 24 - )

Espace technique
James Bond 2 73 60 28 20 24 -
James Bond 1+2 146 130 70 36 48 - 2
pandora 108 60 32 16 20 - 3
Indiana Jones 48 48 16 16 20 - E
Gilda 129 128 60 32 40 - §
Toostie 128 128 60 32 40 - -g
Gatsby 129 124 64 34 40 - E
Bulitt 56 55 24 16 20 - T
Kane 110 60 32 20 24 - \ Espace rechnique | i :
Eve 25 16 12 10 12 - NIVEAU-1 Salles de commisions
Nemo 26 16 10 10 12 - Réunions
Goelette 200 150 100 60 - -
Salles a plat (Halls) )
Hall 1 Thalasso 1360 | 600 300 - - 300 ( ‘ )
Hall 1 Tennis 1460 600 300 - - 300 /—l—
Hall 2 Thalasso 650 250 150 - - 150 Exposition
Hall 2 Tennis 690 250 150 - - 150 2590 m? Déchargement
Villa le cercle - Pléniére / Plenary et stockage
Rotonde* 120 140 48 28 - 56 Expo 400 m?
Salon Casino * 160 100 40 32 - 42 5
Salon Royal* 70 72 28 24 - 28 E
Salle sur Cour* 80 52/46 22/16 22/18 - 21/14 ! v
Autres espaces / Other rooms .. Exposition :
Sundancep 356 220 140 - - - H00m E A E
sundance extérieur 156 130 60 - - - i \
Sundance intérieur 200 160 94 - - - i
salle JFK 320 190 80 50 - - L Espace technique )
* 3 salons communiquants / All 3 lounges are adjoining with larg doors N

Expositions

R R

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingsegroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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BARRIERE

DESTINATION
DINARD




OUEST - WEST
+ 1hoétel entierement
DINARD
+ 86 chambres

+ 9 salles de réunion
(jlusqua 160 personnes)

+ 1salle de banquet
(jlusqua 240 personnes)

+ 1 palais des congreés
(415 places)

+1casino
4+ 2 restaurants
+ 2 bars

+ Thotel fully air-conditioned
+ 86rooms
+ 9 meeting rooms
(up to 160 people)
+1functionroom
(up to 240 people)
+ 1convention centre (415 seats)
+1casino
+ 2restaurants
+2bars

P Serendre & Dinard depuis Paris
Getting to Dinard from Paris

* Par le train : SNCF gare
Montparnasse, 2h15 jusqua
Saint-Malo

* Paravion:aéroport Dinard
Pleurtuit Rennes Saint Jacques

* Par laroute : 400 km depuis Paris

par [A11
* By train: SNCF Gare Montparnasse station
oointe 2hrs15min to Saint Malo
dela * By plane: Dinard Pleurtuit Rennes
Malouine . .
Saint Jacques airport
Pointe « By car: 400 km from Paris by
duMoulinet the A1l motorway
Dinard
(depuis I'aéroport de Rennes)
Plage de Paris a 2Ms
Lécluse 2h
: = Lyon 5h
Casino Barriére Dinard 2h15
Palais
n des Arts et 5h 30
ofcede | duFestival Strasbourg 8
Tourisme 2h 15
Jardin Public Marseill
des Tourelles our arsellle s
e Levess ) Nice 2h30
§ w—Q| LeGrand Hotel Nantes E 2h55
- oo e Londres 1h 30
;g Plaisance Zurich 5h
3 Bordeaux 1hos
3
(4
Toulouse 1h15
Barcelone 1h 40
Bruxelles 1h1s
Amsterdam 1h 30




BRETAGNE / BRITTANY

HOTEL BARRIERE
LE GRAND HOTEL DINARD *****

Aves ses murs de granit égayés de pierres blanches, Le Grand Hotel Dinard respire calme
etassurance depuis 150 ans. Face a la mer, il crée le cadre idéal pour vos événements de
moyenne envergure. De nombreuses possibilités de privatisation vous sont proposeées
:vos collaborateurs se sentiront chez eux !

With its granite walls and white stone accents, the 150-pear-old Grand Hotel Barriére in
Dinard exudes calm and serenity. Overlooking the sea, it offers the perfect setting for pour
medium-sized events. Many opportunities for private booking are available so pour teams
can feelright at homel

46 Avenue George V - 35800 Dinard - France
Tél.. +33 (0)2 99 88 26 26 - E-mail : meetings@groupebarriere.com

| s6 www.meetings-barriere.com

HOTEL BARRIERE

LE GRAND HOTEL

DINARD

Pointe
duMoulinet

Plage de &
Lécluse By

Casino Barriére Dinard

Jardin Public
des Tourelles

=—O| LeGrand Hotel

Portde
Plaisance

RUe du Maréchal Leclere

+ 84 chambres et 2 Suites

+ 5 salles de réunion rénovées
et modernisées
(jusqu'a 160 personnes)

+ 1restaurant face ala mer

+ 1bar face alamer

+ 1piscine intérieure

+1jardin face ala mer

+ Spa Diane Barriére

+ 84rooms and 2 Suites

+ 5 meeting rooms (up to 160 people)
+ 1restaurant in front of the sea

+ 1barin front of the sea

+ 1indoor swimming pool

+1formal garden in front of the sea
+ Spa Diane Barriere

o

THE LEADING HOTELS
OF THE WORLD"



Surface
enm?*/
Square

Hauteur
salles
NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Table en U Théatre/ |Banquet /| Cocktail /
*1'm? = 10,764 Sqft U-Shape [Class-room| Theatre Banqu Cockt Half-m
[

Salle Pléniére (Cannes+Saint-Malo+Biarritz) 26 90 35 50 65 55 90 30
Salle Pléniére (Cannes+Saint-Malo) 26 63 25 35 55 30 - 15
Cannes 26 26 12 14 20 10 - 6
Saint-Malo 26 35 18 20 25 15 - 6
Biarritz 26 25 12 14 18 10 - 6
Trouville 26 25 10 12 16 8 - 6
Salle Pléniére (Courchevel+La Baule+Deauville) 2844324 200 50 135 160 144 200 -
Deauville 28434324 65 25 35 55 30 50 15
La Baule 2843324 70 25 35 55 30 50 15
Courchevel 2843324 65 25 35 55 30 50 15
Courchevel + La Baule (3 modules) 2843324 104 40 55 70 60 100 30
Deauville + La Baule (3 modules) 2844324 96 40 55 70 60 100 30
acces jardin
;_‘
N\ \ L
N TV o
T = Iy B S -G \ B
TVE 1 E JTVE I E I TVE 1E \ o
S S 3 35 39 3 A\
3,6m I 39m I 39m I m I m I m E
1 1 1 1 1
2 1 1 1 1 1 ]
g 1 1 1 1 1 I
8 8
o o
§ & COURCHEVEL LA BAULE DEAUVILLE g §
% ¥
(5] [
2 |8 L
8, 1 2 3 3 2 1 8.
S I I I 1 I !
% 1 1 1 1 1 %
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
[¢] E 1 EOT 1 (0] 5] I ET OI 5] 1 TEO
Iy 4 ldd s I 4 4 I dedéll Iy sé4
! | ECRAN 16/9 ECRAN 16/9
o 455m 635m J 455m 510m
o 2
o)
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= k] {1 : ®) i
=
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vue extérieure
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE
Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



BRETAGNE / BR TANY

CASINO BARRIERE DINARD

Idéalement situé en centre ville face a la mer, et communicant avec le Grand Hotel
Barriere, le Casino Barriere Dinard nous plonge dans un décor chaleureux et raffiné.
850 m?2 d'espaces de réunion sont a votre disposition avec 6 salles pouvant accueillir
jusqua 150 personnes. Le Casino Barriere Dinard vous propose également des
soirées attrayantes telles que : les soirées Casino fictifs ou vous retrouvez l'univers
magique et mythique des jeux de table, les soirées Spectacles proposant les shows les
plus époustouflants selectionnés pourvous parla Direction artistique du Groupe Lucien
Barriere, les soirées Dansantes animées par un DJ ou un Orchestre.

The Barriére Casino in Dinard is ideally located in the city-centre facing the sea, and a mere
stone-throw away from the Grand Hétel Barriere.. Upon entering pou will be immediately
taken by the warm andrefined decor 850m2 of meeting room space is at pour disposal with
6 rooms able to seat up to 150 people. The Barriére Casino in Dinard has fun and varied
evening entertainment such as : pretend casino evenings where pou can lose pourselfin the
magical and mpthical world of table games, show evenings with astonishing performances
chosen forpou by the Artistic Director of the Lucien Barriére Group, fance evenings hosted by
a DJ or an orchestra.

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

4,Boulevard Président Wilson - 35800 Dinard - France
Tél :+33(0)2 9916 30 30

38 www.meetings-barriere.com

-

CASINO

BARRIERE

DINARD

Dinard

Pointe
duMoulinet

+ 5 salles de réunion
(jusqu'a 150 personnes)
+ 1salle de Gala
(jusqu'a 240 personnes)

+ 5 meeting rooms (up to 150 people)
+ 1Galaroom (up to 240 people)



Surface
en m*/
Square

*1m? = 10,764 Sqft Theatre |Class-room| Banquet
s

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Salon de la Mer 180 30 150 70 150* 200 -
Salle de Gala 288 40 300 130 210** 300 -
Salon Wilson 1 80 30 70 40 - 80 -
Salon Wilson 2 78 20 50 30 - 80 -
Salon Wilson 3 60 - 30 20 - - -
Salon le Belvédére 220 35 80 50 - 200 -

*100 personnes avec piste de danse
**180 personnes avec piste de danse et 240 personnes avec table rectangulaire

issue secours

N 2m3o = " ,
! | 4m | Régie son et lumiére
| escalier
S
! g SALON DE LA MER SALLE DE GALA
issue T
secours : |
! H ] piste de danse
réserve l; |
:\o — gl
. ___ || cuisine S|
3m10 8m
ol F==F===
entree i :
— Escalier A\ ]
: escamotable
gl
: Escalier T oms e T T T
I W
I
I
I
g! SALON WILSON 1 7
gl , |
IS : !
7777777777 e o umw
: 11m25 '
I
: 2
] Escalier &i Escalier
I
: w SALON WILSON 3
I
Sortie coté mer !
I
' I
Sortie de secoul:s o} 1 : |—
& 1m13 Im13
] < |
| = |
I 7m50
-~~~ """~~~ ~ =71 Escalier
I
I
s
I's
g SALON WILSON 3
I
1 b 60 m*
| = SALON
| S WILSON 3
SALON/WILSON 2 5]
I 78 m*
I
I
! SALON WILSON 1
I
! e Entrée par
! la digue
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE
Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



BRETAGNE / BRITTANY - DINARD

PALAIS DES ARTS ET DES FESTIVALS

Face alaplage de |'Ecluse, le Palais des Arts et des Festivals de Dinard se dresse et vient
prolonger un front de mer parmi les plus agréables de la cote bretonne. Construction
imposante, le Palais accueille des manifestations tout au long de I'année (expositions,
spectacles ou congrés). Entierement rénové, cet établissement partenaire situé a 5 min
a pied de I'hétel, vous propose un espace personnalisable.

2 Boulevard du Président Wilson - 35800 Dinard - France
Tél.:+33(0)2 99 46 50 63

| 40 www.meetings-barriere.com

Dinard

53

+ 1hall d'accueil
et d'exposition de 367 m?

+ 4 salles climatisées de 100
a4 400 personnes

+ 1auditorium climatisé
de 415 places

+ 1espace climatisé de 320 m?
alétage

+ Le Balnéum :1amphithéatre
climatisé de 400 m? équipé
pour les conférences
et projections
(250 places assises)

+ 1lobby and exhibition space (367 sqgm)
+ 4 air-conditioned rooms for 100
to 400 people
+ 1air-conditioned auditorium (415 seats)
+ 1air-conditioned area of 320 sqgm
upstairs
+ LeBalnéum:1air-conditioned
amphithéatre (400 sq.m) equipped
for conferences and
projections (250 seats)
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VUE SUR MER

baies vitrées

baies vitrées baies vitrées

g
: , SALLE
1ERETAGE " 2 - PAUL VALERY
320 m2 w3 432 m2

N\
>

SALLE
ROGER
VERCEL

SALLE .
CLAUDE SCENE
DEBUSSY

215 m2

4++++

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingsegroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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PARIS

ENGHIEN-LES-BAINS

Enghien-les-Bains ¢
PARIS

vers ¥
Montmorency

| | Casino
Hippodrome ; Barriére
Enghien Le Grand
Yers les-Bains Hotel
LHotel
Cergy-Pontoise
&Y dulLac

Ligne H

Aéroport
+ Charles ¥
De Gaulle

|
Stade de France

M La Défense

W Porte-Maillot

43

+ 2 hotels
+ 184 chambres

+ 17 salles de réunion
(jusqua 200 personnes)

+ 1auditorium (209 places)
+ 1théatre (650 places)
+1casino

+ Srestaurants

+ 3 bars

+1Spa (3500 m2)

+ 2 hotels
+ 184 rooms
+ 17 meeting rooms
(up to 200 people)
+ 1auditorium (209 seats)
+ 1theatre (650 seats)
+1casino
+ 5restaurants
+ 3 bars
+18pa (3500 sgm)

P Serendre a Enghien-les-Bains
depuis Paris

Getting to Enghien-les-Bains from Paris

* Par le train : Gare SNCF Enghien, Gare
RER Saint-Gratien (20 mn)

« Par laroute : depuis Roissy : A1,
sortie n° 3 Saint-Denis, direction
Epinay-sur-Seine,
puis Enghien-les-Bains

« Depuis Paris-La Défense: A86
puis A15 direction Cergy-Pontoise,
sortie n° 3, Montmorency / Sarcelles

* By train: SNCF Enghien station,
RER Saint-Gratien station (20 mn)

* By car: from Roissp Charles de Gaulle airport :
ATmotorway, exit no. 3 Saint-Denis, direction
Epinay-sur-Seine, then Enghien-les-Bains

« From Paris La Défense: A86 and A15
motorways, direction Cergy-Pontoise, exit no. 2
Montmorency / Sarcelles

Enghien-les-Bains

Paris [ 20 mn
Lyon a 2h20
1h 25
Lille 1h15
2h 45

Strasbourg a
1h 20
Marseille a 320
1h 40
Nice 1h 40
Nantes a 2
1h 30
Bordeaux a shso
1h 30
2h 45

Londres a
2h
Bruxelles [ 2h
Zurich 1h 45




PARIS

L'ESCALE AFFAIRES
ENGHIEN-LES-BAINS

Véritable pole daffaires situé a 14 km des Champs-Elysées et a 30 mn de l'aéroport
Charles de Gaulle, LEscale Affaires dEnghien-les-Bains est un centre 100% business.
Modulables, spacieux, modernes, ses différents espaces a la lumiére du jour sont
adaptés a toutes vos exigences.

Agenuinebusinesshublocated14kmfromthe Champs-Elyséesand 30 minutes fromCharles
de Gaulle airport, the “Escale Affaires” centre in Enghien-les-Bains is 100% dedicated to
business.Spacious,modernandconfigurable,its multiple spaces are naturally litandtailored
to fit pour needs.

87 rue du Général De Gaulle - 95880 Enghien-les-Bains - France
Tél.:+33 (001393411 M

44 www.meetings-barriere.com

Enghien-les-Bains ¢
PARIS

+ 1espace modulable
(jusqu'a 600 personnes)

+ 17 salles de réunions
(jusqu'a 200 personnes)

+1boardroom

+ 1auditorium (209 places)

+1Spa 3500 m?

+ 1fully configurable event space
(up to 600 people)
+ 17 meeting rooms (up to 200 people)
+ 1boardroom
+ 1auditorium (209 seats)
+ 3,500 sgmSpa
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*1'm?=10,764 fi
m 0,764 Sqft Surface

enm?*/
Square

Buffet/

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Boar-
droom/
Boardroom

Pergola 1 600 - - 252 468 384 800 -
Pergolal 181 120 75 39 54 108 96 150 -
Pergolall 174 120 75 39 54 108 96 150 -
Pergola il 174 120 75 39 54 108 96 150 -
Pergola IV 181 120 75 39 54 108 96 150 -
Pergola V ou VI (deux modules) 355 260 150 75 126 216 204 380 -
Pergola Vil ou IX (trois modules) 529 450 - - 172 324 300 530 -
Fouquet's [Fouquet's | +11) 101 - - - - - - - -
Fouquet's | 50 30 24 21 18 30 - 50 -
Fouquet's Il 51 - - - - - - - 20
La Baule (La Baule I +11) 60 50 36 21 36 50 - 85 -
La Baulel 33 25 18 15 18 - - - -
La Baulell 28 25 18 15 18 - - - -
Cannes (Cannes | +11) 60 50 36 21 36 50 - 85 -
Cannes | 28 25 18 15 18 - - - -
Cannes | 33 25 18 15 18 - - - -
Deauville (Deauville I + 11 + 111) 98 100 60 36 54 60 - 10 -
Deauville | 29 20 18 12 12 - - - -
Deauville 1l 39 40 27 15 24 - - - -
Deauville 111 29 20 18 12 18 - - - -
Deauville IV (Deauville 1 + 11 ou 11 + 111) 68 60 36 30 30 36 - 80 -
Toulouse (Toulouse | +11) 60 50 36 21 36 48 - 75 -
Toulouse | 33 25 18 15 18 - - - -
Toulouse Il 28 25 18 15 18 - - - -
Biarritz (Biarritz | +11) 60 50 36 21 36 48 - 75 -
Biarritz | 28 25 18 15 18 - - - -
Biarritz 1l 33 25 18 15 18 - - - -

T T T
| I |
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



PARIS

HOTEL BARRIERE
LE GRAND HOTEL ENGHIEN-LES-BAINS ****

Situe au calme entre lac et jardin, un hotel chaleureux pour vos s¢jours business en petit
comiteé. Un restaurant, qui allie équilibre et gourmandise, avec sa terrasse accueille les
gourmets.

Quietly located between lake and garden, a warm and welcoming hotel for pour smaller
business gatherings. Arestaurant with terrace will delight the most discerning gourmets.

85 rue du Geéneéral de Gaulle - 95880 Enghien-les-Bains - France
Tél.. +33 (0)139 3410 OO - E-mail : meetingse@groupebarrierecom
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HOTEL BARRIERE

LE GRAND HOTEL

ENGHIEN-LES-BAINS

,/

Enghien-les-Bains ¢
PARIS

L Casino
Hippodiome Barriére
Enghien
les-Bains

Vers
Cergy-Pontoise

LigneH

L]
Stade de France

+ 37 Chambres et 6 Suites
+ 4 salles de réunion
(jusqu'a 40 personnes)
+ 1restaurant
+1bar
+ Soins, Sports & Spa Diane Barriére

+ 37rooms and 6 suites

+ 4 meeting rooms (up to 40 people)

+ Trestaurant

+1bar

+ Treatments, Sports & Spa Diane Barriere



*1'm2=10,764 Sqft

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Cabaret - pavé/

Square Cabaret - paved

Carmen 65 50 30 24 30 70 50
Salombo 20 15 6 9 9 - -
Anthinea (1 étage) 48 35 18 15 24 - -
Lazzara (2°™ étage) 48 35 18 15 24 - -
E E

| |
o : Tee
®-0 SALON
Bar du 85
Restaurant et Bar SALAMBO
ET TV
® 3 ®

Hall

.—m

)
= —@
= —@

!

E
[ | [ | ( =83
-0 SALON
®—E CARMEN
H H
()
Accueil ®—E
|| | ?— |

TV

\/ Terrasse
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetings@groupebarrierecom

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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HOTEL BARRIERE

L'HOTEL DU LAC

ENGHIEN-LES-BAINS

%
)~
ém:!a'ns *5
PARIS
\

PARIS

HOTEL BARRIERE + 133 Chambres et 8 Suites

+ 1restaurant

L'HOTEL DU LAC ENGHIEN-LES-BAINS**** . 1bar

+ Soins, Sports & Spa Diane Barriére

+ 133 rooms and 8 suites

Face au lac dEnghien-les-Bains, un hotel 4 etoiles privilégiant les standards du confort + 1restaurant

moderne pour vos sejours daffaires. Directement relié au Spa Diane Barriere, LHOtel du o1 bai
Lac Enghien-les-Bains vous propose le dépaysement a seulement quelques minutes + Treatments, Sports & Spa Diane Barriere
de Paris.

Overlooking the lake at Enghien-les-Bains, this 4 star hotel offers modern comfort for pour
business travel. Directly linked to the Spa Diane Barriere, the Hotel du Lac offers a complete
change of scenery in the Parisian suburbs.

89 avenue du Genéral de Gaulle - 95880 Enghien - France
Tél.:+33(0)139 34 11 00 - E-mail : meetings@groupebarrierecom
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NORD - NORTH

LE TOUQUET

¢+*§¢

Le Touquet

Le Westminster

Casino
Barriére

50

+ 1hotel

+ 115 chambres

+ 10 salles de réunion
(jusqua 280 personnes)

+ 1 palais des congrés
a proximite

+1casino

+ 2 restaurants

+1bar

+ 2 parkings (115 places)

+ 1hotel
+ 115rooms
+ 10 meeting rooms
(up to 280 people)
+ 1convention centre nearby
+1casino
+ 2restaurants
+1bar
+ 2 parkings (115 places)

Se rendre au Touquet depuis Paris
Getting to Le Touquet from Paris

* Par le train : SNCF gare
d'Etaples-Le Touquet,
* Paravion:aéroport de Lille-Lesquin
* Par laroute: 250 km depuis Paris
parlA16

* By train: SNCF Gare Etaples-Le Touquet
By plane: Lille-Lesquin Airport
By car: 250 km from Paris by

the A16 motorway
Le Touquet
Paris [F]) 2h30
Lyon 2l
3h15
Strasbourg a 2UIED
3h
Marseille 3h45
Nice 4h
Nantes [ 3h
Bruxelles 2h30
Zurich 3h




NORD / NORTH

HOTEL BARRIERE
LE WESTMINSTER LE TOUQUET****

Au cceur du Touquet chic, 'Hotel Barriere Le Westminster seduit par son luxe sage, son
charme intemporel et son confort contemporain. Derrieére sa majestueuse facade de
briques roses et pierres blanches, 'hotel cumule tous les atouts pour vous offrir un
environnement idéal pour vos événements. La décoration méle modernité et esprit
desannées 30. Cet hotel, Joyau des Années Folles, vous transporte dans une ambiance
unique alliant savoir-faire, histoire, modernité, bien-étre et gastronomie. Lenchantement
des lieux garantit la réussite de votre événement.

In the heart of stylish Le Touquet, Hotel Barriere Le Westminster dazzles guests with its
sophisticated luxury, timeless appeal and contemporary comforts. Behind its majestic red
brick and white stone facade, the hotel stacks up all the assets needed to offer pou a perfect
setting for pour events. The interior design blends modernity with a 1930s feel. A Roaring
Twenties gem, this hotel transports pou with a unique ambiance combining expertise,
history, modernity, well-being and gastronomy. Its captivating magic will guarantee pour
event's success.

Avenue du Verger - 62520 Le Touquet - France
Tél.:+33(0)3 2105 48 48 - E-mail : cjacquartegroupebarriere.com

51 www.meetings-barriere.com
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HOTEL BARRIERE

LE WESTMINSTER

LE TOUQUET

Le Touquet

O
Le Westminster

Palais des

Congrés

.
Casino

Barriére
Le Touquef]

+ 13 chambres et 2 suites

+ 10 espaces de réunion
modulables
(jusqua 350 m?)

+ 2 restaurants

+1bar

+ 1piscine intérieure, sauna, jacuzzi

+ Spa Nuxe

+ 113 rooms & 2 suites
+ 10 flexible meetings rooms
(up to 3767 ft2)
+ 2restaurants
+1bar
+ 1indoor swimming pool, sauna, jacuzzi
+ Spa Nuxe



*1m?=10,764 Sqgft

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Surface
enm?*/

Square

A-OPALE10U 2 126 60 80 10 - -
B-OPALE1+2 252 100 160 200 - -
C-OPALE 3 105 45 60 80 - -
D-OPALE1+2+3 357 120 280 280 - -
E - ABERDEEN OU CANTERBURY 65 30 50 50 - -
F - OXFORD 59 28 50 50 - -
G-EPSON10U 2 30 10 20 20 - -
H-SHETLAND 66 - - - 50 60
I - GLASGOW 102 - - - 90 150
J - CAMBRIDGE 89 - - - 60 80
K - BRISTOL 50 - - - 36 50
Niveau 0 -
Parking

AEGIE

Opale 1 Opale 2 Opale 3
5 S $
KR, | ,

aml[ = [

Vs v 1

_ mEEj
Spa Nuxe Oxford _g_ gT

NOTTINGHAM

Niveau 1

Cimaises |Aberdeen

[Canterbury|

LETTE Ly

Cambridge Glasgow  Shetland

VRS

Terrasse

4+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE
Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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OUEST - WEST

LA BAULE

¢§*§»

%

Golf International
Barriére

Palais des Congres

p Atlantia
. [ ]
Tennis N
Country Club =
Ay o1
Barriere

Casino
Barriére
La Baule

Le Castel Marie-Louise

L'Hermitage
Esplanade Lucien Barriere

\oge agela paule
P

Le Royal

/ AV. Général de Gaulle

+ 3 hotels

+ 318 chambres

+ 17 salles de réunion
(jusqu'a 300 personnes)

+ 1palais des congrés
(912 places)

+1casino

+ 7 restaurants
+ 6 bars

+ 1discothéque

+1centrede
thalassothérapie

+ 3 hotels

+ 318 rooms

+ 17 meeting rooms
(up to 300 people)

+ 1convention centre (912 seats)

+ 1casino

+ 7restaurants

+ 6 bars

+ Tnightclub

+ 1thalassotherapy centre
(3,000 sg.m)

P> serendre a La Baule depuis Paris
Getting to La Baule from Paris

* Par le train: SNCF gare
Montparnasse,
TGV La Baule (2 h 50)

* Parlaroute : 450 km depuis Paris
parlA11(4 h 30)

* Paravion: aéroportinternational
de Nantes-Atlantique (1h)

* By train: SNCF Gare Montparnasse station,
TGV to La Baule (2 hrs 50 min)

* By plane: Nantes-Atlantique international
airport (1hr)

* By car: Nantes: 450 km from Paris
by the A11motorway (4 hrs)

La Baule

Paris 2hso
2ho05

Lyon 2h10
Lille a 3h4s

2h

Strasbourg 2h 20
Marseille 2h20
Nice 1h 35
Nantes [ 55mn
Bordeaux 1h 45
Londres 2h20
Bruxelles 4h35
Zurich 6h 40




BRETAGNE / BRITTANY - LA BAULE

LE CASTEL MARIE-LOUISE *****

Au cceur de La Baule, dans un parc fleuri face a la mer, ce petit manoir Belle Epoque de
31chambres - et aussilune des meilleures tables de la région - est le lieu idéal pour vos
comités de direction. Un des fleurons de la chalne Relais & Chateaux!

IntheheartofLaBaule,surroundedby flowering gardensoverlookingthe sea,thissmallRelais
& Chateaux manor from the Belle Epoque offers 31rooms and one of the best restaurants
in the region, making it an ideal setting for pour board meetings.

1avenue Andrieu - 44500 La Baule - France
Tél.: +33(0)2 40 11 48 38 - E-mail : marielouise@relaischateaux.com

| s5 www.meetings-barriere.com

Tennis 8
Country Club 8
Barriere

casino
Barriere

La Baule
Le Castel Marie-Louise Le Royal
4 =0

Av.Général de Gaulle

L'Hermitage
esplanade Lucien Barrere

gave
ooge 0™

+ 28 Chambres et 3 Suites
+ 3 salles de réunion
(jusqu'a 60 personnes)
+ 1restaurant gastronomique
+1bar

+ 28 rooms and 3 suites

+ 3 meeting rooms (up to 60 people)
+ 1gourmetrestaurant

+ 1bar

)=
\Q\ 2y
—_ ) _

RELAIS &
CHATEALIX



*1'm?=10,764 Sqft

' q Surface
en m?*/
Square

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Théatre/ | Classe/ | Tableen U/ | Banquet/ | Cocktail / | Demi-lune /
Theatre |Class-room| U-Shape Banquet Cocktail Half-moon
=5

Lucien Barriére 87 60 40 25 50 80 30
Dinard 45 24 16 12 - - -
Royan 21 - - 5 6 16 -
LI
= te 119
- E TVE E ETV
]|
]|
il E—®
]| E—©®
T T —@
- 0o—e
LUCIEN BARRIERE
EC 87 m?
Modulable en 2 salles
PR de sous-commission /
®—E 1]
®—E
-0 1
]|
o—E B E
T o' é I
Vue sur parc
o
o—E * E-®
RO DINARD :
-0 50 m? ROYAN
21 m?
|| EO
E—©
=9 (33 Y
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE
Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



BRETAGNE / BR TANY

HOTEL BARRIERE
L'HERMITAGE LA BAULE ***

Situe surla plage, LHOtel LHermitage La Baule offre une inoubliable vue surla baie de La
Baule dans un cadre des plus raffinés.

L'établissement sest offert une touche de modernité tout en préservant son charme
Belle Epoque: ses chambres et suites ont été rénoveées, des balcons ont été ouverts sur
la mer..

Right on the beach and set in wonderfully elegant surroundings, the Hermitage Barriére
provides anunbeatable view of the La Baule bay. This charming Belle Epoque hotel has had
a facelift: renovated rooms & suites, balconies facing the sea...

5, esplanade Lucien Barriére - 44500 La Baule - France
Tél.:+33(0)2 40 1146 46 - E-mail : meetings@groupebarrierecom
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3

HOTEL BARRIERE

L'HERMITAGE

LA BAULE

+ 184 Chambres et 16 Suites

+ 3 restaurants

4+ 1bar

+ 11 salles de réunion
(jusqua 300 personnes)

+ 2 piscines d'eau de mer chauffée,
intérieure et extérieure

+ 1sauna

+1hammam

+1centre de fitness

+ 1tennis

+184rooms and 16 suites

+ 3restaurants

+1bar

+ 11 meeting rooms (up to 300 people)

+ 2 swimming pools with heated sea water,
1indoor and 1outdoor

+1sauna

+Thammam

+1fitness center

+ 1tennis facility



1 m2=10,764 Sq

ROOMS' NAMES

NOMS DES SALLES /

it
Ve

Tableenu/ cl Théatre / Banque Cabare
fr U-Shape Clas Theatre Banquet Cabaret

asse /
sroom
[}

Surface
enm?*/
Square

Cannes 69 24 40 50 - -
Montreux 27 15 - 20 - -
Deauville + Trouville 122 45 70 100 - -
Deauville 73 30 35 60 - -
Trouville 48 18 21 30 - -
La Baule 103 30 45 80 - -
Dinard 61 20 28 30 - -
Paris 25 12 - - - -
Enghien 28 15 - 15 - -
Biarritz 1+2 206 60 160 210 120 54
Biarritz1 103 20 25 30 - -
Biarritz 2 103 15 20 25 - -
Fouquet's 1+2 74 30 35 80 - -
Fouquet's 1 51 18 25 30 - -
Fouquet's 2 23 15 10 15 - -
Ambassadeurs 301 - 180 323 250 150
La Terrasse 145 - - - 10 -
Président 125 - - - 10 -
e 1
I —
E-o
I ‘ E
I E-o
| LA TERRASSE SALON
SALON DINARD
LES AMBASSADEURS me ® 61 m*
301 m? I o 5 5
® 0-e
E
: T 1
SALON [ ] L] T-e
| PRESIDENT SALON  E-*
125 m* , LABAULE EC[]
5 l s 103 m? od
104 11T 104
ETTV ET . ETTV
: EE o
1
BUREAU LE BIARRITZ
D’ACCUEIL 206 m2
E »: EEETV O &
1
ET ET BT ET
= 19 AL 11

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218

SOUS-SOL
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DIRECTION GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com
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HOTEL BARRIERE

LE ROYAL

LA BAULE

PARIS
La Baule

\

\

Palais des Congrés
Atlantia
.

Tennis
Country Club
Barriere

et
WS

casino
Barriere

La Baule
Le Castel Marie-Louise Le Royal
4 =0

L'Hermitage
Esplanade Lucien Barfiere

BRETAGNE / BR TANY

+ 73 Chambres et 14 Suites

HOTEL BARRIERE + 2 salles de réunion
LE ROYAL LA BAULE **** (jusqua 80 personnes)

+ 2 restaurants

+1bar

+ 2 piscines d'eau de mer chauffée
intérieure et extérieure

+ Thalasso & Spa Diane Barriére
by Thalgo

+ 1centre de fitness

Profitez d'une tranquillité absolue en bord de plage | Cet hétel concu pour accueillir
les manifestations de taille moyenne est en lien direct avec la Thalasso & Spa Barriere
Le Royal by Thalgo La Baule et bénéficie d'un parc de pins centenaires, d'un restaurant
diététique.. Et si votre séminaire mettait l'accent sur la forme et la détente ?

Absolute tranquillity in a beachfront hotel designed to accommodate medium-sized o TS OIS GG VA Sulles

events. Directly linked to the Thalasso & Spa Barriére Le Ropal by Thalgo La Baule, a + 2 meeting rooms (up to 80 people)
dietetic restaurant and a gardenof centenary pine trees, making it the perfect place for a + 2restaurants
gathering emphasising health and relaxation. +1bar

+ 2 swimming pools with heated sea water
1indoor and 1outdoor

+ Thalasso & Spa Diane Barriere
by Thalgo

+ 1fitness center

6 avenue Pierre Loti - 44500 La Baule - France
Tél.: +33(0)2 40 1148 48 - E-mail : meetingse@egroupebarrierecom
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M me2 =
1m2=10,764 Sqft -
en m?2*/
Square

TableenU/| Classe/ | T re/ | Cabaret/
U-Shape |Classroom| Theatre Cabaret
=3

NOMS DES SALLES /

ROOMS' NAMES

FA 1+2

105 25 80 80 50
FA1 - 17 36 40 -
FA 2 - 17 36 40 -

4+*+4

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



BRETAGNE /BRITTANY- LA BAULE

PALAIS DES CONGRES ATLANTIA

Pour vos rencontres daffaires, du congrés a la convention, du road-show au
lancement de produit, du forum au séminaire, le Palais des Congrés de La Baule
saura vous séduire par la modularité de ses infrastructures et le professionnalisme
de toute son équipe. ATLANTIA vous accueille a travers ses 3 000 m? de surface, son
auditorium de 900 places et ses nombreuses salles modulables.

Le Palais des Congrés ATLANTIA réecemment rénove a su adapteé aujourd'hui son offre
aux nouveaux besoins des utilisateurs : Il est équipé de la fibre optique, d'un wifi haut-
debit garanti jusqua 1000 connections en simultanée, ainsi que d'un nouveau parc
technique audiovisuel permettant aujourd’hui lincrustation dimage. De la réactivité
et des compeétences en interne, des solutions clé en main et de linnovation grace
a une offre multimedia originale, avec un mur dimages fixes ou vidéo de 150 m? pour
l'animation de la facade.

For hosting congresses, conventions, road-shows, product launches, forums and conferences,
the La Baule Convention Centre caters for all pour business events. You will be taken aback by the
flexible facilities combined with our staff’s professionalism. The 3,000 sqgm ATLANTIA includes a
900-seat auditorium and several other adaptable rooms.

The recently refurnished Atlantia Congress had learnt how to adapt its offer to the new needs of
its users: itis equipped with the fibre optic, of high-speed Wifi guaranteed up to 1,000 connections
simultaneously, a brand new technical audiovisual park allowing image insertion. Reactivity and
staff competencies, one-stop solutions and innovation thanks to an original multimedia offer,
with a 150 sqmwall of fixed images or video for the facade animation.

Atlantia La Baule - 119, avenue du Maréchal de Lattre de Tassigny - 44500 La Baule
Tél.:+33(0)2 40 24 10 93

| 61 www.meetings-barriere.com

La Baule

La Baule
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LHermitage
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Av Général de Gaulle

+ 1auditorium de 1000 m2

+1scéne de 350 m2

+ 1salle polyvalente de 720 m2

+ 15 salles de sous-commission
(120 m2)

+ Tauditorium (1,000 sq.m)
+1stage (350 sqgm)

+ Imultipurpose room (720 sqm)
+ 15 committee rooms (120 sqgm)
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Paquebot
245m°

. / : o
Vesliaire\_’_)_ ~

Embruns
45m?

+ 4+ -

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218

Vestiaire 45 - NON NON NON
. Accueil 350 Bureau organisations NON
Niveau O
Les embruns 40 17 - 30 NON NON NON
Salon Paquebot* 240 40 80 180 180 200 oul
Auditorium 900 places | NON 300 900 NON NON NON
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OUEST - WEST
+1casino
I A RO ‘ H E I I E + 2 espaces deréunion
+ 1salle de spectacle

(jusqua 300 personnes)
+1salon avec

terrasse privative
(jusqu'a 80 personnes)

v+ * + ¢ + 1restaurant

+1bar

+ 1casino

+ 2 meeting areas

+ 1theatre (up to 300 people)

+ Troom with private terrace
(up to 80 people)

+ Trestaurant

+ 1bar

La Rochelle

p Se rendre a La Rochelle

depuis Paris

Getting to La Rochelle from Paris

* Par le train: SNCF gare Montparnasse,
TGV La Rochelle Ville (3 h 15)

* Paravion:aeroport La Rochelle -
lledeReé(1h15)

* Par la route : 480 km depuis Paris
(5h20)

* By train: SNCF Paris Montparnasse station,
TGV to La Rochelle station (3 hrs 15 min)

*Bp plane: La Rochelle - fle de Ré airport
(1hr15 min)

By car: 480 km from Paris
by the motorway (5 hrs 20 min)

Vieux Port

@ Tourde

. i la Lanterne
- & Allée du Mail ® Dource. La Rochelle
Casino Barriére La Rochelle Paris a 3h15
1h1s
Lyon 1h 25
Lile @ 5h15
Nantes [£) 1h 50
Bordeaux [ 2h10
Londres 2h 25
Bruxelles shso
el 1h 20




OUEST / WEST

CASINO BARRIERE LA ROCHELLE

La Rochelle, belle et rebelle, haut lieu historique avec son port ouvert sur lAtlantique est
aussiune ville moderne etidéale pouraccueillir vos événements. Face alamereta 2 pas
du célébre vieux port, le Casino Barriére La Rochelle est le lieu idéal pouraccueillir toutes
vos manifestations. Véritable complexe de loisirs avec ses nombreuses animations et
ses espaces pouvant recevoir jusqua 300 personnes, le Casino Barriere vous propose
de offres clé en main pour surprendre vos invités.

Looking for a great scenic waterfront or oceanview venue in La Rochelle? You will be
delightedwithour facilities. Facing the seaandnextto the famous old harbor, the Casino Bar-
riére LaRochelleistheidealplace to hostallpyourmanifestations. True leisure complexwithits
numerous animationsandareasthatcanreceiveup to 300 guests, the Casino Barriére offers
pou one-stop solutions in order to surprise pour guests.

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

Casino Barriere de La Rochelle - 15 allée du Mail - 177000 La Rochelle
Tél:+33 (0)5 46 34 12 75 - E-mail : casinolarochelle@groupebarrierecom

www.meetings-barriere.com
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LA ROCHELLE

(
"4 LaRochelle
\

Allge du Mail

Vieux Port
@ Tourde
laLanterne Jg rourde
la Chaine

Casino Barriére La Rochelle

+ 2 espaces de réunion

+ 1salle de spectacle
(jusqu'a 300 personnes)

+ 1salon avec terrasse privative
(jusqua 80 personnes)

+ 1restaurant

+1bar

+ 2 meeting areas

+ 1theatre (up to 300 people)

+ 1Troom with private terrace
(up to 80 people)

+ Trestaurant

+ 1bar



*1m?=10,764 Sqft

' q Surface
enm?*/
Square

Théatre/ | Classe/ | Tableen U/ | Banquet/ | Cocktail /
Theatre |Class-room| U-Shape Banquet Cocktail
s}

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Le Prio Del Mar 110 70 40 30 60 80

Le Diane's 280 130 50 30 150 250

Le Bellevue 120 - - - 80 -

Terrasse Bellevue 120 - - - 100 150

Terrasse Prio Del Mar 80 - - - - 80
Vue Océan

REZ-DE-CHAUSSEE

Terrasse Bellevue
120 m?
Le Bellevue L

120 m? I I_
C
U
| e
S Le Diane's
' 280 m?
N
E

ETAGE

Vue Océan

Terrasse Prio Del Mar
80 m?

Salle
Le Prio Del Mar

110 m?

4+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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NORD - NORTH
+ 1hotel
I I I I E + 142 chambres
+ 8 salles de reunion

(jusqua 130 personnes)
+ 1théatre (1200 places)
+ 1palais des congres
a proximité (4 700 places)
+1casino
+ 3 restaurants

+ 3 bars
+ 1parking (680 places)

+ Thotel
+ 142 rooms
+ 8 meetingrooms
(up to 130 people)
+ 1theatre (1200 seats)

+ 1convention centre close
at hand (4,700 seats)

+1casino
+ 3restaurants

+ 3bars
+ 1parking (680 places)

P Serendre a Lille depuis Paris
Getting to Lille from Paris

« Parle train : SNCF gare du Nord (1h)

e Parlaroute: 220 km depuis Paris
parla A1(2h15) sortie Euralille

* Paravion:aéroportde Lille / Lesquin

* B train : SNCF Gare du Nord station (1 hour)
By car: 220 km from Paris via
the ATmotorway (2 hrs 15 min), exit Euralille
*Bpplane:Lille/ Lesquin airport
D?g;;izs Resort Barriére .
Lille
Paris [F] 1h
Lyon a sh
1h20
3H
Strasbourg a
1h
<
s Marseille & £l
g Gare [ ] Gare 1h4o
® .
éﬁ E Lille Europe  centre commercial ¥ Lille Flandres Nice 1h 45
s} Euralille a 4h
a
Nantes
1h10
5h
dela Gare /////@‘ Bordeaux e
Amsterdam 2h40
Londres [£) 1h 20
Bruxelles [E) 35mn
Zurich 3h 35




NORD / NORTH

RESORT BARRIERE LILLE*****

Situé au coeur du quartier daffaires d'Euralille, le Resort Barriere Lille associe a une
architecture audacieuse la tradition, le confort et laccueil incomparable. Sur un
plateau de 880 m? dédié a vos événements dentreprise, profitez dune salle de
conférence pouvant accueillir jusqua 130 personnes, de 6 salles de sous-commission
alalumiere du jour ainsi qu'un espace de 200 m? pour vos pauses et cocktails.

Au cceur du complexe, le théatre dune capacité de 1 200 places est entiérement
modulable. Pléniére, banquet, buffet et méme diner-spectacle, accédez a une offre
complete de solutions pour organiser votre événement.

In the heart of Euralille business district, Resort Barriére Lille combines a bold architecture
with the tradition, comfort and incomparable hospitality. The 9500 sq.ft. platform is
available for pour business events. Use a plenary roomthat accommodates up to 130
people. 6 naturally-lit, smaller conference rooms are also available, as is a 2,100 sq.ft. area
for pour conference breaks and cocktail parties. The 1,200-seat theatre in the heart of the
complex can be customised to host a wide range ofevents including plenary hall, banquets,
buffets and dinner shows.

777 Pont des Flandres - 59777 Lille - France
Tél.. +33(0)3 28 14 45 48 - E-mail : meetingse@groupebarrierecom

69 www.meetings-barriere.com
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Resort Barriére
Lille

+ 125 Chambres et 17 Suites

+ 8 salles de réunion
(jusqu'a 130 personnes)

+ 3 restaurants

+ 4 bars

+1centre de fitness

+ Hammam et sauna

+ Théatre (1200 personnes)

+ Parking surveillé et sécurisé
de 680 places

+125rooms and 17 suites
+ 8 meeting rooms (up to 130 people)
+ 3restaurants
+ 4 bars
+ 1fitness center
+ Hammam and sauna
+ Theatre (1,200 seats)
+ Watched and secure parking
(680 places)



GRAND LILLE

CANNES

DEAUVILLE 1 DEAUVILLE 2

*1m?=10,764 Sqft
q Surface

enm?*
Square

Théatre Classe Tableen U | Cabaret | Banquet
Theatre |Class-ro U-Shape Cabaret Banquet
[}

Boardroom
Boardroom

NOMS DES SALLES
ROOMS' NAMES

Deauville1+2 153 130 90 45 60 - - 150 -
Deauville1 66 60 40 25 30 - - 50 -
Deauville 2 73 60 40 25 30 - - 50 -
Grand Lille 55 - - 14 - - - - 14
Toulouse 50 40 33 18 24 - - 40 -
Marrakech 50 40 33 18 24 - - 40 -
La Baule 50 40 33 18 24 - - 40 -
Cannes 50 40 33 18 24 - - 40 -
Dinard 36 - 12 10 10 - - 20 -
Theatre spectacle 900 | 1200 | 300 - - 500 450 | 1000 -

LA BAULE

DINARD

BUSINESS
CORNER

ACCUEIL
FOYER

70
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DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218



N

Lille Grand Palais

NORD / NORTH

LILLE GRAND PALAIS

Situ¢ a 5 minutes a pied du Resort Barriere Lille, le Palais des Congres de la
metropole lilloise accueille chaque année 300 événements de toutes tailles et
compte plus d'un million de visiteurs.

Lille Grand Palais dispose de 3 auditoriums, 28 salles de sous-commissions et du
Zenith Arena, pouvant accueillir des événements de 50 a 4 500 participants dans les
meilleures conditions. Un espace d'exposition de 20 000 m2 compléte cette offre.

Lille's Palais des Congrés is only a 5-minute walk from the Resort Barriére Lille, and hosts
300 events of all shapes and sizes annually and boasts over a million visitors.

This ultra modern building has 3 auditoriums, 28 sub-committee rooms plus a Zenith
Arena, to cater for events from 50 to 4,500 participants under optimum conditions.
A 20,000 sq metre exhibition area completes the offer.

1boulevard Cités Unies — 59777 Euralille - France
Tél:+33(0)3 2014 1516

71 www.lillegrandpalais.com

Lille

Resort Barriére
Lille

+ 3 auditoriums

+ 28 salles de
sous-commissions

+ Un espace d'exposition
de 20 000 m?

+ 3auditoriums

+ 28 sub-committee rooms

+ A 20,000 sq metre exhibition
area



NOMS DES SALLES /
ROOMS NAMES

lAuditoriums / Auditoriums

Pasteur/

Surface
enm2*/
Square

Places/
Seats

486 pers /

72m?/

Ecran/
Screen

Regie audiovisuelle /
Control room

Oui (6 double-cabines de traduction)

Autres /
Other

Pasteur 2318 486 guests 72 sqm nm YES (6 double translation cubicles)
Vauban/ 2170 1486 pers/ 430m?/ 20x10m Ovui (6 double-cabines de traduction)
Vauban 1486 guests 430 sqm YES (6 double translation cubicles)
Eurotop / z8g [O14Pers (dont 114 avec pupitre micro) /| 36 m?/ 4m Oui (6 cabines de traduction)
Eurotop 314 (114 with microphone stand) 36 sqm YES (6 translation cubicles)

Espaces polyvalents / Adaptable areas

Espace Jeanne de Flandre (espace
intérieur, terrasse et jardin suspendu)

Cocktail : 2000 pers / Banquet :
900 pers/

/ 1500 | Cocktail: 2000 guests. Banquet: /930
Espace Jeanne de Flanndres (indoor guests / Competitions: / 500 partici-
area, overhead terrace & garden) pants
Cocktail : 800 pers /Banquet: 400

Espaces Flandres (Commission) / 1350 pers/
Espace Flanndres (sub-committee) Cocktail: 800 guests / Banquet: 400

guests
Espace Lille Métropole (Hall expo Cocktail : 2 500 pers /
attenant aux 3 grands halls) / 1800 Banquet:1000 pers/

Espace Lille Métropole (exhibition hall
connected to 3 grand halls)

Cocktail: 2,500/
Banquet: 1000

Zénith / Zénith

Grand Zénith (assis) / 4759 pers/
Zénith (seated) 4,759 guests
Arena /
Zénith 2318
Arena Petit Zénith (assis) / 2 448 pers/
Petit Zénith (seated) 2,448 guests

500m?/
500 sgm

Ooui/

6 loges
2 bureaux de
production
Cuisine équi-
pée/
6 boxes,
2 production
rooms,
fitted kitchen

4++¢¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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NIEDERBRONN

¢+*§¢

 Niederbronn-Les-Bains 4
|

Oberbronn

Casino Barriere Niederbronn

| 74

+ 1auditorium (80 places)
+ 1salle de banquet

+ 2 restaurants

+ 2 bars

+ 1Tauditorium (80 seats)
+ 1functionroom

+ 2restaurants

+ 2 bars

Se rendre a Niederbronn

depuis Paris

Getting to Niederbronn from Paris

* Parle train: TGV gare de IEst (2 h 15)
TER Strasbourg - Niederbronn

« Paravion: Aéroport de Strasbourg
(1h), puis TER Strasbourg -
Niederbronn (1h20)

* Parla route : 461km depuis Paris
parla A4 (4h30)

«Bp train: TGV Gare de Est station
(2 hrs 15 min)to TER Strasbourg-Niederbronn
station

« By plane: Strasbourg airport (1 hr), then TER
Strasbourg-Niederbronn train line
(thr20 min)

* By car: 461km from Paris
by the A4 motorway (4 hrs 30 min)



ALSACE

CASINO BARRIERE NIEDERBRONN

Pour vos journées de travail, réunions ou séminaires, le Casino Barriere Niederbronn
vous offre une infrastructure idéale pour vos événements a taille humaine : un
auditorium eéquipé de 80 places, un restaurant entierement privatisable et des
espaces pour vos soirées ou incentive : machines a sous, poker-room, black-jack,
roulette anglaise, roulette anglaise électronique, roulette francaise mais également des
soirées thematiques et initiations peuvent vous étre proposées !

Small meetings can lead to big ideas when pou bring people together at Casino Barriere of
Niederbronn.Wemake everpone feel more than welcomewithimpeccable facilities,including
meetings and conference rooms designed especially for small groups. Our team will ensure
everp detail goes the wayp pou want, so pou can focus on making great happen.

Ourrestaurant can welcome private partp, so pou can enjop fine local wine, Chef's Menu and
live band. To continue with a perfect day, the Casino who has Slots, poker room, blackjack,
Englishroulette and Frenchroulette willentertainyouall the nightorelse we can suggestyou
otherincentives!

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

10 place des Thermes - 67110 - Niederbronn-les-Bains
Tél:+33(0)3 88 80 84 88

| 75 www.meetings-barriere.com
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(Casino Barriére Niederbronn

Oberbronn

+ 1auditorium (80 places)
+ 1salle de banquet

+ 2 restaurants

+ 2 bars

+ 1auditorium (80 seats)
+ 1functionroom

+ 2restaurants

+ 2bars
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*1m?=10,764 Sqft

Surface
en m?*/

Square
NOMS DES SALLES /

ROOMS' NAMES

Théatre/ | Classe/ | Cocktail/ | Banquet/ | Table en U/ | Demi-lune/
Theatre |Class-room| Cocktail Banquet U-Shape Half-moon

Millénium

(auditorium Casino) 100 80

La Villa du Parc 150 160 60 180 140 60
(Casino)

Salle Millénium (Auditorium Casino)

10m

10m

4¢*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

La Villa du parc (Casino)

Scéne

12m

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218

14 m
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Charles de Gaulle

M Montmartre

Arc de Triomphe

. Avenue des M Galeries Lafayette
Champs-Elpsées
. w0 . W Opéra Garnier
Le Fouguet's ot .

. Place dela Concorde
Grand Palais ll - :

M e Louve
Lmur Eiffel

" Notre Dame ll

< Versallles

+ Orly

| 78

+ Entierement rénové en 2017
4+ 48 Chambres et 33 Suites
+ 4 salons privatifs a la lumiére
du jour (jusqua 200 personnes)
+1boardroom (jusqua 19 personnes)
+ 1terrasse événementielle
+ 2 restaurants
+ 3 bars
+ Spa Diane Barriére
+ Fin 2019:19 nouvelles Chambres
et Suites

+ Fully renovated in 2017

+ 48rooms and 33 suites

+ 4 functionrooms with natural daplight
(up to 200 people)

+ 1boardroom (up to 19 people)

+ levents terrace

+ 2restaurants

+ 3 bars

+ Spa Diane Barriére

+ End of 2019: 19 new Rooms and Suites

Se rendre a Paris
Coming to Paris

* Par avion: aéroports Roissy
Charles-de-Gaulle, Orly, Le Bourget
(aéroport privé)

* Parle train: TGV Gare de |'Est,

Gare de Lyon et Montparnasse,
Eurostar et Thalys Gare du Nord

* By plane: Roissp Charles-de-Gaulle
and Orly airports,
and Le Bourget private airport

* By train: TGV Gare de Est, Gare de Lyon
and Montparnasse stations, Eurostar
and Thalys Gare du Nord station

Paris
: 2h

Lyon
1h10
Lille () 1h
: 2h20

Strasbourg
1h
Marseille a 3h20
1h 20
Nice 2 Shso
1h25
Nantes a 2h30
1h10
: 3h30

Bordeaux
1h10
2h15

Londres 2
1h20
1h 20

Bruxelles a
1h 30
Zurich a Alni®
1h 20




PARIS

HOTEL BARRIERE
LE FOUQUET'S PARIS*™™**

L'Hotel Barriere Le Fouquets Paris est le produit le plus représentatif du luxe a la
francaise. Alliant audace architecturale et tres haute qualité hoteliere a l'angle des
Champs-Elysees et de lavenue George V, cet hotel parisien sest imposé comme un
« must » du monde des affaires. Avec les salons particuliers du légendaire restaurant
Fouquets, une terrasse panoramique privatisable, un boardroom équipe des
derniéres technologies et des suites personnalisables, cette adresse place vos
cocktails, séminaires et incentives sous le signe de lexcellence.

Récemment sublimé par Jacques Garcia, 'établissement vous propose des espaces et
chambres entiérementrénovés. Fin 2019, 19 nouvelles Chambres et Suites Signature sur
les Champs-Elysées mettront Paris a vos pieds!

Hotel Barriere Le Fouquet's Paris fully embodies French luxury. Enjoping its prestigious
location at the corner of avenue George V and the Champs-Elpsées, successfully
showcasing daring architecture and unrivalled service in the hotel industry, this five-star
establishment has become a reference for discerning business clients. Private rooms of
the Fouquet's restaurant, panoramic rooftop terrace which may be privatized, state-of-
the-art boardroom and customizable suites, all contribute to making this venue ideal for
exceptional cocktails, seminars and corporate incentive events.

Recently enhanced by Jacques Garcia, the venue offers fully renovated functions rooms
androoms. By late 2019,19 new Rooms and Signature Suites on the Champs-Elypsées will be
putting Paris at pour feet!

46 avenue George V - 75008 Paris - France
Tél.:+33 (0)140 69 60 26 - commercialHFB@groupebarriere.com

www.meetings-barriere.com

HOTEL BARRIERE

LE FOUQUET'S

PARIS

PARIS

+ Entiérement rénové en 2017
+ 48 Chambres et 33 Suites
+ 4 salons privatifs a la lumiére
du jour (jusqua 200 personnes)
+1boardroom (jusqu4 19 personnes)
+ 1terrasse événementielle
+ 2 restaurants
+ 3 bars
+ Spa Diane Barriére
+ Fin 2019:19 nouvelles Chambres
et Suites

+ Fullp renovated in 2017

+ 48rooms and 33 suites

+ 4 function rooms with natural daplight
(up to 200 people)

+ 1boardroom (up to 19 people)

+ Tevents terrace

+ 2restaurants

+ 3bars

+ Spa Diane Barriere

+ End 0f 2019: 19 new Rooms and Suites

A MEMBER OF

H THE LEADING HOTELS

OF THE WORLD



Terrasse Francois André

Junior Suite Deluxe Salon Raimu Boardroom Alexandre

CABARET u u fermé CLASSE THEATRE TABLE TABLES
Cabaret U Shape Hollow Classroom Theater CENTRALE RONDES COCKTAIL
Surface Style P shape style Boardroom Banquet
en m?2*/
Sgm

*1m?=10,764 sqgft

NOMS DES SALLES /
FUNCTION ROOMS' NAMES

Salon Raimu 100 50 pax 40 pax 45 pax 54 pax 110 pax 40 pax 90 pax 120 pax
Salon Roger Nimier 60 30 pax 25 pax 27 pax 30 pax 60 pax 24 pax 50 pax 60 pax
Salons Raimu & Nimier 180 150 pax 200 pax
Salon Louis Delluc 25 20 pax 14 pax 12 pax 15 pax
Salon James Joyce 20 15 pax 8 pax 10 pax
Boardroom Alexandre 60 14 pax avec propctfon/19 pax sans p‘rOJ'ectlon
14 pax with projection, 19 pax without projection
Terrasse Francois André 120 80 pax

ENTREE DES SALONS
FUNCTION ROOMS ENTRANCE

99 avenue des Champs-Elysées v Vue surles Champs-Elysées

ENTREEDU [
FOUQUET'S
FOUQUET'S ENTRANCE

SALON
Louis
DELLUC

’//””;/’/f/j’////// '//[//,7//////
i

/ - {E
o U

SALON
JAMES
JOYCE

Vue sur l[Avenue George V

Jardin intérieur
~__Innergarden

BOARDROOM
ALEXANDRE

N\ 60 m?

\

Terrasse
Terrace

46 avenue George V

ENTREE DE LHOTEL
HOTEL ENTRANCE

- Rez de Chaussée
[0 vecage

5°étage

Ascenseurs

TERRASSE
FRANCOIS ANDRE

DIRECTION COMMERCIALE / SALES DEPARTMENT

Hotel Barriére Le Fouquet's Paris

46 avenue George V - 75008 Paris - France
| 80 Tél.: +33 (0)142 86 12 18 - commercialHFBegroupebarriere.com

Crédits photo : Marc Berenguer & DR.
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EST - EAST

RIBEAUVILLE

R 2

+

Ribeauvillé

Resort Barriére
Ribeauvillé

<+
—O

+ 1hotel
+ 56 chambres

+ 1espace modulable
(280 m?)

+1Spa (3600 m?
4+ 2 restaurants

+1bar
+1casino

+ 1hotel

+ 56rooms

+ 1fully configurable event space
(280 sg.m)

+1Spa (3,600 sg.m)

+ 2restaurants

+ 1bar
+ 1casino

Se rendre a Ribeauvillé
Getting to Ribeauvillé

* Par le train : SNCF gare de LEst,

TGV Ribeauvillé (2h40)
* Par laroute: 435 km depuis Paris (5h30)
* Paravion: aéroport International

de Strasbourg

« By train: SNCF gare de L'est station,
TGV to Ribeauvillé (3 hrs 15 min)
* By car: 435 km from Paris (5 hrs 30 min)
By plain : Aéroport International Strasbourg

Ribeauvillé

Paris ) 2h«o

1h

Lyon 1h
Lille @ 3h30
Marseille 1h15
Nice 1h1s
Nantes 1h 25
Londres 3h30
Bordeaux 1h30
Bruxelles 1h 05
Zurich 1h15
Rome 1h 30
Madrid 2h 00
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RESORT

BARRIERE

RIBEAUVILLE

Ribeauvillé

ALSACE

+ 54 chambres et 2 suites

RESORT BARRIERE RIBEAUVILLE **** + 2 restaurants

+ 1salle pléniére de 280 m?
modulable en 4 salles de 70 m?

Niché dans un cadre dexception au cceur de la célébre route des vins dAlsace, le + Spa Diane Barriére
Resort Barriere Ribeauvillé vous propose un moment propice a la détente avec un hotel + Centre Balnéo: 3600 m?
composé de 54 chambres et de 2 suites, un espace Balneo sur 3600 m? un restaurant + 3 bars
mettant a 'honneur les spécialités alsaciennes et un restaurant consacre a la cuisine
équilibrée, 3 bars et le casino qui fera le bonheur des amateurs de jeux avec ses 200 + 54r100ms and 2 suites
machines a sous et 10 tables de jeux. Un lieu exceptionnel pour votre séminaire. + 2restaurants

+ 1flexible plenary hall (280 sq.m)
Nestled in an exceptional setting in the heart of the famous wine route of Alsace, the dividable into 4 rooms (70 sqm)

+ Spa Diane Barriere
+ Balneo center: 3600 m?
+ 3 bar

Resort Barrier Ribeauvillé offers a relaxing moment with a hotel with 54 rooms and 2 suites,
a Balneo space of 3,600 sq.m, a restaurant showcasing the Alsatian specialties and a
restaurant devoted to healthy cuisine, 3 bars and the casino will delight gamers with its 200
slot machines and 10 table games. An exceptional venue for pour conference.

Route departementale 106 - 68150 Ribeauvillé - France
Tél.. +33 (0)3 89 73 43 44 - meetings@groupebarriere.com

| &3 www.meetings-barriere.com



TableenU/| Ecole/ | Théatre/
U-Shape Nejtelel] Theatre

q Cocktail /
Al Cocktail
Surface

en m?*/

Square

NOMS DES SALLES /
ROOMS'NAMES

1/4 pléniére

Deauville - Biarritz 56 20 20 20 40 40 40

La Baule - Cannes 67 20 20 20 40 40 40

1/2 pléniére

Deauville - Biarritz 12 26 Sgl 25 60 100 100 100

Cannes - La Baule 134 26 Dbl 35 60 100 100 100

Pléniére

_ sgl60
Etoile Gala 250 Dbl 80 100 230 230 230
*1m?=10,764 Sqft - SGL=SIMPLE - DBL=DOUBLE
BIARRITZ 18,5m CANNES
LOGE
75 Im
e 56 m* S 67 m*
o 2 SCENE
«»
= 75m 34 m
G =
g 75 m Etoile GALA
AR
= :
56 m> 67 m> Rideau
DEAUVILLE LA BAULE

4+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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SUD-EST - SOUTH-EAST

I + 1casino
O u LO u S E + 1théatre (1200 places)

+ 3 salles de reunion
(jusqu'a 150 personnes)

+ 1restaurant (240 places)

+ 1bar (270 places)

¢§*§»

+ 1casino
+ 1theatre (1200 seats)
+ 3 meetingrooms

(up to 150 people)
+ Trestaurant (240 seats)
+ 1bar (270 seats)

4 Toulouse

Stade
Ernest
Wallon

Aéroport
Toulouse-Blagnac

< Auch




MIDI-PYRENEES

CASINO BARRIERE TOULOUSE

A 20 minutes de la gare TGV et de laéroport de Toulouse-Blagnac, le Casino
Barriere Toulouse est un batiment lumineux, tout en baies vitrées, surplombant un
parc paysagé en bord de Garonne. Avec un theéatre de 1200 places entierement
modulable, 3 espaces de restauration dont un restaurant Fouquets, 3 salles de
réunion, 3 bars, 1 000 m2 de terrasses, le Casino Barriére Toulouse peut accueillir des
evénements de 20 a 2 200 personnes.

The Casino-Theatre is only 20 minutes awap from the TGV (High speed French trains)
station and Toulouse-Blagnac Airport. The building is bright, covered with glass windows,
overlookingthelandscapedparkonthebanksoftheGaronne Withafully-adaptable,1,200-seat
theatre, 3 different catering outlets, including a Fouquet's restaurant, 3 meeting halls, 3 bars
and 1,000 square metres of terrace, the Casino Barriére Toulouse can host events for
20 to 2,200 people.

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

lle du Ramier - 18 Chemin de la Loge - 31400 Toulouse - France
Tel:+33 (0)5 61333 777 - E-mail : casinotoulouse@groupebarrierecom
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+ 1théatre (1200 places)
+ 3 espaces de restauration
+ 3 salles de réunion

+ 1theatre (1200 seats)
+ 3different catering outlets
+ 3 meetings halls



Baies vitrées

*1m?=10,764 Sqft
' q Surface

enm?*/
Square

Théatre/ | Classe/ | Cocktail/ | Banquet/ | Restauran
Theatre |Class-room| Cocktail Banquet | Restauran
]

NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Théatre - 1200 - 750 430 - - -
Salon du Théatre 550 200 - 400 300 - - -
Salon C6té Parc 96 80 36 80 60 - 34 36
Salon des Artistes 140 130 60 120 120 - 40 54
Terrasse Coté Parc - - - - - - - -
Brasserie Fouquet's - - - - - 240 - -
dont terrasse - - - - - 60 - -
dont Salon Diane - - - - - 19 - -
Café Barriére - - - - - 180 - -
dont terrasse - - - - - 90 - -
Samourai Lounge Bar - - - - 270 - - -
dont terrasse - - - - 70 - - -
Terrasse fumeurs Terrasse fumeurs

T Ascenseurs T

Fenétres

R R

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingsegroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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DESTINATION
MONTREUX
(SUISSE)




SUISSE - SWITZERLAND
+1casino
M O N I R E ' IX + 3 salons modulables
(jusqua 1300 personnes)

+ 1espace de réunion
+ 3 restaurants
+ 2 bars

3 §** 3 + 1piscine
+ 4 boutiques

+1casino

+ 3 fully configurable rooms
(up to 1300 people)

+ Tmeeting area

+ 3restaurants

+2bars

+ 1swimming pool

+ 4 shops

SUISSE

4 Montreux

P> serendre a Montreux depuis Paris
Getting to Montreux from Paris

* Parle train: SNCF Paris
gare de Lyon - TGV Geneéve (3 h O5) gare
de Geneve - gare de Montreux
(1h)
* Par avion: aéroports internationaux
de Zurich et de Geneve
e Parlaroute: 570 km
depuis Paris (6 h)

« By train: SNCF Paris Gare de Lyon station -
TGV to Genéve (3 hrs 05 min)
Genéve station - Montreux station (1 hr)
By plane: Zurich &
Genéve international airports
By car: 570 km from Paris by motorway

(6 hrs)
Montreux
Paris 0 4hos
1h 05 +1hde/by train
Lyon [ 3h
Lille shso
1h 20 +1hde/by train
Strasbourg £ 4h20
Marseille 1h15+1h de/by train
Nice 1h +1hde/by train
Nantes 1h20+1h de/by train
Londres 1h 35 +1h de/by train
Bruxelles 1h15+1hde/by train
oo Bordeaux 1h 20 +1h de/by train
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CASINO

BARRIERE

MONTREUX

4 Monfreux

)
PARIS
) SUISSE
N
\

SUISSE/ SWITZERLAND

+ 3 salons modulables

CASI N O BARRI E RE M O NTRE UX (jusqu'é 1300 personnes)

+ 1espace de réunion
+ 3restaurants

Situé sur les rives du Léman, le Casino Barriere Montreux offre le plus large espace + 2 bars

de jeux de Suisse romande et de France voisine. Destination prestigieuse au coeur + 1piscine

de la riviera suisse, sa ville daccueil est aussi connue que courue pour la douceur + 4 boutiques

de son climat et pour son festival de musique & la renommeée internationale.

Dans un cadre idyllique, notre établissement met & votre disposition trois vastes salons + 3 fully configurable rooms

(up to 1300 people)
+ Tmeeting area
+ 3restaurants

modulables offrant une vue incomparable surle lac et les Alpes.

The Casino Barriére in Montreux, on the shores of Léman Lake, is the largest casino in Suisse

. . . . . . . 2b
romande, the French-speaking part of Switzerland. Itis a luxurious destination on the Swiss : 155:;%“9 S
Riviera,in aregion that is well-known & appreciated for its mild climate and internationally + 4 shops

reputed music festival. In these idpllic settings, our casino offers three large, adjustable halls
with unrivalled views of the lake and the Alps.

Nous vous rappelons que l'accés & la zone de jeux est réservé aux personnes majeures et non interdites de jeux
et assujetti a la présentation d'une piéce diidentité en cours de validité. La direction se réserve le droit
de suspendre cette offre & tout moment.

Casino Barriére de Montreux - Rue du Théatre 9 - 1820 Montreux - SUISSE
Tél:+41(0)21962 83 83 - E-mail :info@casinodemontreux.ch
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Théatre / Tableen U/
1 m? = 10,764 Sqft Theatre |Class-room| U-Shape
Cabaret - pavé /
= Cabaret - paved
NOMS DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Claude Nobs 870 1000 500 150 350 1300 700
Baule 320 200 150 90 80 300 150
Cannes 280 200 150 90 90 300 180
Biarritz 30 40 20 20 - - 50

\\\lnmL\ ’ W7\ i

\\|||l'll[;,’;'};> {g&i\i\‘\%\\\“’m
o Oy

DEAUVILLE 3
870 m? ]

Salle de Banquets Expos Seminaires

—
4 — . Scene Mobile .
CANNES
280 m?
LA BAULE

4 320m?
Salle Cabaret

BIARRITZ
30m?

R R

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE
Sales Head Office Groupe Barriére

35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingsegroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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BARRIERE

DESTINATION
MARRAKECH
(MAROC])




MAROC - MAROCCO
+1hotel
M A R R A I( E ‘ H + 85 chambres et suites
+ 26 ryads

+ 4 salles de réunion
(jusqu'a 100 personnes)
+ 3 restaurants

+ o+ * + + +1bar
+ Spa Diane Barriére

+ Thotel

+ 85rooms and suites

+261pads

+ 4 meetingrooms
(up to 100 people)

+ 3restaurants

+1bar

+ Spa Diane Barriére

Se rendre a Marrakech

depuis Paris
Getting to Marrakech from Paris

+
Marrakech (3h)

* Paravion: aéroport de Marrakech

« By plane: Marrakech airport (3 h)

M Jardin Majorelle

Medina Wl

w—QO LeNaoura

|
Place Jemaa-El-Fna

Mosquée Marrakech
de la Koutoubia

Paris 3h
Lyon 2h 50
Lille 4 h
Strasbourg 5h15
Marseille 2h20
Nice 2h20

Aéroport de
Marrakech-Ménara Nantes 3h
Bordeaux 2h 35
Londres 3h30
Bruxelles 3h25
| o4 Zurich 3h35




HOTEL & RYADS BARRIERE

LE NAOURA

MARRAKECH

+
Marrakech

MAROC / MAROCCO

+ 85 chambres et suites

HOTEL & RYADS BARRIERE e
LE NAOURA MARRAKECH ***** + 4 salles de réunion

(jusqu'a 100 personnes)
+ 1restaurant Fouquet's
+ 2 restaurants
+1bar
+ 1piscine extérieure
+ 1piscine intérieur

L'Hotel & Ryads Le Naoura Marrakech, au coeur de la Médina et a moins de 10
minutes & pied de la place Jemaa el Fna, est un hotel de grand luxe exclusivement
composé de suites de plus de 54 m? Sajoutent 26 ryads donnant sur jardins
et piscines privatifs. Efficacité des infrastructures business, raffinement des suites 5 )
etrestaurant Fouquet's et Centre Spa Diane Barriére de remise en forme... tout est réunit + Spa Diane Barriére
pour un séminaire d'exception. + 1centre de fitness

+ 85rooms and suites

The hotel Barriere Le Naoura Marrakech, in the heart of the Medina and less than 10 minutes + 26 pads

by footfromtheJemaael Fnasquare,is aluxury hotel with suites overthan 54 sgm. Adjoining .
] ] ; ) ] ) ) + 4 meeting rooms (up to 100 people)
it are 26 rpads each with a private garden and swimming pool. Professional business + 1 brasserie restaurant Fouquet's
facilities, tastefully decorated suites, Fouquet's restaurant, Spa Diane Barriére, fitness o B TSRS
centre... it's all here — everpthing pou need to make pour event unforgettable. +1bar

+ 1outdoor swimming pool

+ 1inside swimming pool

+ Spa Diane Barriere

+1fitness center

Rue Djbel Alakhdar - Bab Doukkala - 40000 Marrakech Medina - Maroc
Tél.: +212 (0)5 24 45 90 OO - meetings@groupebarriere.com
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*1m?=10,764 Sqft

NOM DES SALLES /
ROOMS' NAMES

Surface

en m2*/
Square

Cabaret/
Cabaret

Buffet /

Pléniére: Paris
Sous-Commission 1: 60 Table ronde/Round table: 16 PAX
Cannes
Sous-Commission2: | 54 24 20 16 16 20 15 24 -
Deauville
Sous-Commission 3: 60 0s 20 16 16 20 _ _ _
La Baule
DEAUVILLE CANNES
. &
EH
3.8 PM 3
=5 -
— 60 m? g
50 m? m 5
Z . .
U w =
Bureau w
— 0
Ay 3
ST
b Lo 2.87 593
%
PARIS LA BAULE
—EI |;— 7m60
2
: =)
| =
& £ 60 m*
25 )
n g 53]
3 112 m?
[
83
=

Placard I

I Meuble
Mini_har

¢+*+¢

DIRECTION COMMERCIALE GROUPE BARRIERE

Sales Head Office Groupe Barriére
35, boulevard des Capucines - 75002 Paris-France - E-mail : meetingse@egroupebarriere.com

Bureau des Ventes Groupes & Séminaires Tél.: +33 (0)142 861218
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